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ASKERCEVA OBLETNICA

ASKERCEVA PISMA ZMAVCU
PRIOBCUJE MARJA BORSNIK

Med vsemi ASkeréevimi rokopisi, kolikor mi jih je bilo doslej dostopnih, se
mi zde poleg delno Ze objavljenih pisem Turnerju njegova pisma Zmavcu naj-
zanimivej¥a in najaktualnejfa. V njih je pesnik toéno opredelil svoje stalisde
do najosnovnejSih Zivljenjskih vprafanj, in to stali¥le, ki si ga je $amostojno,
z velikim trudom in Zrtvami priboril, je bilo za nale tedanje ozke razmere
povsem novo; razumeti ga je mogel le &lovek, ki ni bil vklenjen vanje.

Da se je mogel v prozi sicer redkobesedni Atkerc v teh reteh tako nepo-
sredno izpovedati prav petnajst let mlajfemu Zmavcu, pojasnjuje ved okoliféin.
Ne samo, da je bil Ivan Zmavc Askerdev Stajerski rojak (rojen 11.januarja
1871 v vasi Zlogonsko, obtina Kapele v breZitkem okraju) — do Kranjcev je
bil pesnik bolj nezaupljiv —, tudi Zmavéev miselni razvoj se d4 v marsiem
primerjati z ASkeréevim. Kakor Askerc je tudi Zmave po maturi 1890, katero
je napravil v Mariboru, najprej vstopil v teologijo — na Gregoriano v Rimu —,
imel pa je toliko moéi in moZnosti, da je Ze po petem semestru 1893 izstopil
in posvetil sedem nadaljnjih semestrov $tudija matematiki in prirodnim vedam
na gratki univerzi. V tem &asu (od 1. decembra 1894 do 30.septembra 1895)
je odsluzil tudi vojatki rok na Dunaju, kjer je pridno zahajal v druZbo slo-
venskih visokodolcev, ki so z Govekarjem na &elu pripravijali ,novo strujo* v
slovenski miselnosti in leposlovju. Eksakten, kakor je bil %e tedaj, se Zmave ni
zadovoljeval zgolj z navadnimi socialistiénimi in naturalistinimi krilaticami,
marvet je posebno kasneje, v Gradcu, pridel $tudirati marksizem, ki ga je tudi
praktiéno skufal uveljavljati. Seznanjal se je s srbskimi in nem$kimi socialnimi
demokrati, razfirjal svoje ideje v akademskem druftvu ,Triglav® in med slo-
venskimi delavci, jim prirejal predavanja ter pisal v socialnodemokratski list
»Delavec, Kakor sam poudarja v pismu Bor¥nikovi z dne j3o. januarja 1935,
je bil eden prvih slovenskih akademikov-marksistov. Toda &lan druge inter-
nacionale je ostal komaj od zaletka 1896 do 1.oktobra 1897; pod Diihrin-
govim, predvsem pa pod Masarykovim vplivom se je vse bolj oddaljeval od
marksizma, dokler ni z odhodom v Prago (1. oktobra 1897) nastopil nove faze
svojega duSevnega razvoja. Na pratki nemski in etki univerzi je pridel siste-
matiéno Studirati sociologijo, kateri je ostal zvest do danes. Po promociji 1898
je prejel mesto knjiZnifarja v praski vseuliliski knjiZnici, postal njen pod-
ravnatelj in bil komaj pred kratkim upokojen.

Dr.Zmavc je plodovit znanstvenik, priznan preko mej kot utemeljitelj
nove znanstvene panoge — energetine sociotehnike. Pife v razliénih sve-
tovnih jezikih, najved pa v &eléini. S slovensko javnostjo so se mu neposredni
stiki od svetovne vojne sem nekoliko zrahljali (pisal je le ¥e za ljubljansko
Njivo, v Jugoslovenskega Trgovea in v SN); dotlej pa je sodeloval pri celi
vrsti nadih ¢asnikov in ¢asopisov (D, Delavec, Novo Doba, NZ, P, RK, SN,
SP, Veda, ZMS). Leta 1913. je izdal tudi samostojno delo: Ozdravljenje social-
nega Zivljenja. Gorica. Slovenska Matica, zv. 1. — V &asu, ko je bil Afkerc
sourednik (1895—1900) in urednik (19o0—1902) ,Ljubljanskega Zvona®, je
bil Zmave tudi ,Zvonov* stalni sotrudnik. (Objavil je v ,Zvonu tele ¢lanke:

20

I ' A N
hlb.Sl Digitalna knjiznica Sloveni




Askerc, Anton. Askeréeva obletnica; Askeréeva pisma Zmavcu. 1936, Ljubljanski zvon

Masaryk — slovanski filozof 1897; Vseulilis¢e v Ljubljani 1898; Palackega
filozofija povesti in politika 1899; Socialno vpralanje 1900; Socialni pro-
blemi v Prefernu 1900; Staroklasicizem in politina vzgoja naroda 1go1;
Kmetka in mestna kultura 1902.) Da je Zmavleve stike z ,Zvonom® vzdr-
Yeval predvsem Alkerc, dokazuje Ze dejstvo, da se je kasneje tu oglasil samo
fe enkrat (Kako obogatimo? 1905).

Prim.: NZ 1914, 194; NE; Zmavievo avtobiografijo in bibliografijo za
SBL; Zmavéeva pisma Borfnikovi z dne 3o.januarja, 17.februarja 1935,
14. januarja 1936, — Poslufujem se kratic Slovenskega biografskega leksikona.

Ker Zmavleva pisma Atkercu niso ohranjena, prioblujem kot uvod k
Atkerlevim pismom edini ohranjeni koncept Zmavlevega pisma Alkercu, ki
~ uvaja njuno korespondenco. Zanimivo je, da je imel Zmave navado, zabele-
Yevati si v Alkerleva pisma tik po prejemu s svinénikom opazke — navodila
za svoje kasnejle odgovore. Ker so te opazke zaradi okrajfav in zaradi lesto
neditljivih nemikih stenogramov vetkrat listo nerazumljive, jih v celoti ne
morem objaviti. (V pismu z dne 14. januarja 1936 mi dr. Zmavc obljublja, da
jih bo sam v celoti uporabil v svojih spominih na Askerca, ki jih mogoce kdaj
objavi.) Pa¢ pa dodajam v svoj komentar, ki sledi posameznim pismom vse
one Zmavileve opazke, ki poglabljajo razumevanje Adkerlevega teksta.

Atkerdev in Zmavlev tekst pultam z jezikovnimi in pravopisnimi pomanjk-
ljivostmi vred docela neizpremenjen; kar sta svojeroéno pretrtala, navajam
poleg v oglatem oklepaju; kar sta v lastnem tekstu podértala, razprto.

G. drju Zmaveu se na tem mestu najleple zahvaljujem za prijaznost, da
mi je pisma prepustil v objavo, in za vsa pojasnila; g. drju Berkopcu za pre-
pise Zmavdevega koncepta in Atkerdevih pisem od Jtev. 1 do 12 ter 15, 27 in
28 (ostala sem prejela v originalu); g. Alojziju Bolharju, gimn. uitelju steno-
grafije, pa za tolmadenje nemékih stenogramov.

Zmavéev koncept pisma Afkercu

Velecenjeni gospod! Gradec 27./9. 1896.

Misled, da ste se vrnili iz potovanja, in da se vsled slabega vremena
$e niste odpravili na drugo, dovoljujem si te vrstice.

7 veseljem se spominjam lepega |dneva] dufevnega vzitka, ki sem
ga imel v Vali druZbi. Se enkrat: sréna hvala!

Tu v Gradcu [se] nek jurist (prof. Kreka sin) [pripravlja] namerja,
Vas seznaniti z nemikim ob&nstvom; prevel bo nekaj poezij in izdal

_brosuro.

[Tu v Gradcu imam| za soseda v stanovanju imam Srba, ki je bil lani
na beligratkem vseudilif¢u; posjetil sem ga in kako slovstvo sem nasel
pri njem? ,Neue Zeit*, ,Sozial, Akademiker®, ,Il socialismo® (Ferri)
etc. etc. Zdi se, da je moderna ideja tudi Ze med Jugoslovane nalla pot;
najleple pa je to, da so slovanski socijalisti v istini Slovan i. Upam,
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da bodo [te ideje] ta znanstvena nadela vendar enkrat spodrinila poznati
hrv.-stbski-blgrski-slov. ¥ovinizem in partikularizem. — Jaz, dasi se
udim kemiji, poleg [i] &itam ob&e, zlasti socij. knjige; uprav sem prebral
prekrasno delo: ,Bellamy, Ruckblick aus d. Jahre 2000 auf 1887°;
divna utopija z [globokimi] boZanstvenimi soc. [idejami] smisli! *

Priporotujé se, sem
Valemu blagorodju

sréno udani cand. prof. Ivan Zmavc.

Graz, Maiffredygasse 10 A, 1 St. l.

Brofura, ki jo ima Zmavc v mislih: Anton Alkerc. Studie mit Ubersetzungs-
proben von Dr. Gojmir Krek. Laibach. Verlag L. Schwentner 1899.

Srbski tovaris, ki ga tu omenja, je bil kemik Milivoj Savié, sedanji upo-
kojeni sekcijski 3ef v ministrstvu trgovine v Beogradu (Zmavéevo pismo Bor-
$nikovi 14.januarja 1936; Ko je ko u Jugoslaviji 1928, 1 32). Pod psevdo-
nimom ,dr. Milivoj Savi¢“ je Zmavc 1898 priob&l v ,Zvonu® $V0jO razpravo
» Vseulili$ée v Ljubljani®, :

I
Velenje (Skale)

Blagorodni gospod! 20/X 96

V pisanju pisem sem Ze od nekdaj velik lenuh; zato Vam potrjujem
prejem Vasega prijaznega lista Sele danes. Oprostite!

Zelim, da bi se bili prepritali, da nisem tak¥en gorjanski medved ali
nepristopen troglodyth, za kakrinega so me morda razglasili kaki ,pri-
jatelji“. Ah, saj vemo, da hodi po slovenski zemlji legijon takih ,pri-
jateljev™,

Jaz sem $e vselej bil vesel ter se Cutil srednega in pole$dencga, &e
me je kje v samoti obiskal kak odkritosréen in svobodnomisled rojak. —

Ako izda gosp. Krek o moji knjiZici kak essay s prevodi, bom mu
hvaleZen ter bode tudi literaturi samo koristil. Razume se, da bodo
prevodi tudi v vsakem oziru dovrieni. A prelagati bi se imeli samo naj-
boljéi kosi. —

Nova ideja, o kateri sva tukaj govorila in ki si osvaja &m dalje
ved terena, odseva nekoliko tudi e iz nale literature.

Saj si ne moremo dandanes pri nobenem narodu misliti pisatelja in
umetnika, ki bi bil ,antidemokrat. To bi bil vender ¥e prehud re-
akcijonar in pravi anahronistiden kurijozum. Znana temna garda naj
pisari o [meni] moji knjiZici, kar se ji ljubi; jaz ne bom nikoli drugade
pisal, kakor svobodomiselno, napredno in v novem duhu. ..
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‘Nova ideja, ki mora vsakega razumnika zanimati, da jo Studira,
seveda ni &sto nova, Toda doba na pr. rim, Gracchov se razlo¢uje od
na¥e dobe, kakor no¢ in dan!

Pravi kulturni razvoj na $iri podlagi s sodelovanjem ljudskih mas,
se je zalel prav za prav fe le v tem stoletji.

Tak kulturni razvoj k boljfemu se vr¥{ za posamezne dobe skoro
neopazovano.

E pur si muove!

Cloveitvu in zgodovini se pa ne mudi, éetudi posamezni rodovi
trpijo in hirajo.

Kaj je tiso¢ let v historiji? Zato tudi ne smemo biti preveliki opti-
misti. Kar se nas ubogih Slovencev tide, rede se lahko, da nas je nova
doba nadla premalo pripravljene.

Narodnost sama nam $e ni utrjena in zavarovana. Zatorej, ¢e se tudi
petamo s socijalnoj idejoj, vendar ne smemo pozabiti tega, kar nam je
vsak dan sedaj $e blize: ohranitev narodnosti, ki spada prav za prav
tudi v socijalno vpradanje. Nevarno bi bilo torej, ko bi nada akade-
miéna mlade? odstavila narodnost z dnevnega reda, éeprav je obenem
absolutno potrebno, da $tudira tudi nove moderne mednarodne struje. . .

Na N.Z. sem, kakor ste videli, tudi jaz narofen. Konéno se do-
voljujem nadlegovati Vas ¥e z nekoj profnjoj, ali z nasvetom. Ker Mah-
nidevci (goridki, $tajerski in kranjski) strastno napadajo vsako svobodo-
miselno knjigo in so obsodili tudi mojo letosnjo knjiZico — ali ne bi
kazalo tem ljudem dati nekak ,contra®.

Ako sem si s svojimi satirami pridobil kaj simpatij med akadem.
inteligencoj, ali ne bi hotela ista inteligencija kako agitirati, da se moja
knji¥ica &im prej — razproda? To bo najbolji odgovor vsem reakcijo-
narnim neslanostim!

Gotovo bi tudi dunajski studenti hoteli kaj storiti v tem zmislu.

Ne mislite, da hofem imeti morda kako reklamo za svoje verze;
jaz bi le rad, ko bi na$i reakcijonarji bili na najfineji nacin ad ab-

surdum dovedent. . . . . )
S spoftovanjem in lepim pozdravom

udani

A. Atkerc.

Alkerc potrjuje prejem Zmavievega pisma z dne 27. septembra 1896.

N. Z. (= marksisti¢ni berlinski ¢asopis ,Neue Zeit“) omenja Atkerc tudi v
pismih drju Pavlu Turnerju in Franu Govekarju. Tako piSe na primer Tur-
nerju 28. decembra 1896: ,V nemik. jez. &itam in jemljem revueo ,Neue
Zeit'. Socijalno vprafanje zanima me dedalje bolj.“ (Alkerlevo korespon-
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denco s Turnerjem hrani mariborski banovinski arhiv; citiram po prepisih, ki
jih je dal dr. Turner v uporabo Franu Govekarju.) '

Alkerc misli na zbirko ,Lirske in epske poezije“. V Ljubljani. Ig. pl. Klein-
mayr & Fed. Bamberg. 1896, ki je dvignila v katoliskih listih veliko hrupa.
Tu ima Atkerc v mislih napad v ,Rimskem katoliku®, 1896, zvezek IV.,
str. 373—408: Cirilski, Anton ASkerc. Leposlovna in kulturna &rtica.

Ob zadnjih Atkeréevih odstavkih ima Zmave nekatere zanimive opazke.
Tako na primer namiguje, da je cena knjigi previsoka, da bi jo mogli jtu-
dentje ve¢ kupovati; da sam v druftva tudi redno ne zahaja, da bi mogel po-
membno agitirati, da pa bo ASkerc postal dastni ¢lan ,Triglava®, ako bi
napadi nanj postali hujii.

Velenje (Skale)
Cislani gospod! 29. X. 96

Tudi jaz sem Valega mnenja, da nova ideja ne more narodnosti
Skodovati, ker sloni na principu absolutne pravitnosti.

Pripravljeni pa nismo dovolj v tem oziru, ker smo sploh ‘v izobrazbi
zaostali, ker nimamo svojih $ol.

Nova ideja ima jako hvaleZno polje in veliko dela. Najvedje proti-
slovje in najvedji $kandal nale dobe je to, da je oficijelno kr¥¢anstvo
popolnoma v rokah velekapitalizma. Sicer pa je bilo v srednjem veku
Se [bolj¥e] huje. ..

Dobro bo za Vas in za nas, ako pojdete tudi na kako inozemsko
vseutilifte, kjer je znanost bolj svobodna, nego pri nas, kjer bi tudi
znanost radi vpognili pod klerikalni jarem.

V Parizu $tudira letos jeden Slovenec, jurist JoZe Goridar (Makse-
tov) iz Mozirja. Dobro bi bilo, ko bi vsako leto nekaj nade mladine $lo
kam ,za mejo“ v svobodnejie in naprednejie deZele $tudirat; dozdaj
smo se $e vse preved drzali ,za pedj6. Poglejmo Cehe, Srbe, Poljake in
Bolgare in Ruse, kako rad. zahajajo na francoske in angletke fole in
kako potem delujejo doma v zapadnem duhu. ..

Hvala Vam lepa za porodilo, da vseudiliska mladina symatizuje
z mojoj knjizicoj in njenim satirskim duhom. Tiskal je Bamberg 1500
(petnajst sto) eksemplarov. Koliko pa je dosedaj razprodanih, tega ne
vem, Vsak drugi zaloznika loZe vprafa, kako stoji razprodaja, nego
ravno jaz, avtor; to je delikatna stvar.

Absolutno draga sicer knjiga ni, draga pa je z ozirom na nafe ma-
lenkostne razmere, to priznam; a jaz sevedanisem imel in ni-
mam nikake besede gledé dololevanja cene. To je
disto zaloZnikova stvar.
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Ubogo je res in Zalostno, da nas je tako malo, ki govorimo sloven-
sko naredje. Pri Cehih ali Poljakih bi knjiZica take vrste imela Ze more-
biti ve¢ izdanj...

Zelim Vam, da prav ,Zidane“ volje obhajate 1./11 svojo ,primi-
cijo% ... ter zdravi in idealovpolni dosefete svoj doktorski klobuk!

Z najlep$im pozdravom
Va3 A. Atkerc.

A¥kerc ima v mislih poznejdega avstrijskega konzula drja JoZeta Gorifarja,
ki se je boril v Ameriki za zedinjenje Jugoslavije. (Podatek ge Mici Gorilar-
jeve iz Mozirja.) — Te nazore o potrebi akademskega Studija na slovanskih
in na drugih zapadnih neavstrijskih univerzah je Alkerc podrobneje razvil v
,Ljubljanskem Zvonu® 1901, 494, v informativnem {lanku ,Nalim srednje-
Solskim abiturientom®.

Ko bi Zmave ne bil izstopil iz jezuitskega kolegija v Rimu, kjer je Stu-
diral od 1.novembra 1890 do 1.februarja 1893 kritansko filozofijo, bi bil
imel 1.novembra 1896 svojo primicijo. Tako pa je najbri ta dan slavil kot
dan svobode, o &emer je bil vsekakor obvestil tudi Alkerca (Zmave Borinikovi
14. januarja 1936).

Velecenjeni gospod! Velenje 20. XI. 96

Tukaj me ofemajo ko limono. Vse telesne modi bom pustil v Skalah,
in, & ostanem ¥e eno leto tu, pojdem brez nog od tod.

Potem pa se nekateri $¢ &udijo, da Ze tako dolgo ,mol&im®.

Slovenski pisatelj, — Tvoje ime je ironija!

Proletarec sem torej tudi jaz, in slutbena suZnost je kriva, da na
nekatera prijateljska pisma esto niti ne utegnem odgovarjati.

Torej: ndirektnih in bolj preprostih si Zelite od mene.

Ali niso takéne direktne vse tiste, ki jih objema cyklus: ,1z pes-
marice neznanega siromaka“? Te pesmi so tako lahke, da
jih mora razumeti na prvi mah vsak delavec. Obetati Vam ne morem
seveda, ker po narodilih ne delam. Nemogote pa ni, da..... Posa-
mezne pesmi iz mo je zbirke se smejo ponastiskavati s privolje-
njem zalo¥%nikovim. Dotiéni gospodje naj se torej obrnejo na
Bamberga . .. '

Poslanec R. je dobro dobil po prstih v ,D.“ — Skandal je tudi, da
so nekteri drugi na$i poslanci glasovali zoper direktne in tajne volitve
v 5. kuriji,

Nemec Kuhn je v Ljubljani tudi dobil ,svoje“ ulice. ,Narodni radi-
kalizem® se mo&no utrjuje pri nas (?). Eh, napredujemo, napredujemo
— kaj bi tisto!
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Kaj pa pravite o nameravanem shodu slov. literatva v seh strank?
Po moji priprosti pameti se morejo shajati na enem in istem kon-
gresu skupno samo tisti ljudje ki [so] se vsaj v nalelih sogla-
Sajo med seboj. Kako bi mogli torej zborovati skupaj svobodomiselni
in reakcijonarni, ultraklerikalni pisatelji — tega ne razumem. Nazad-
njaki se ne bodo poboljtali, naprednjaki pa vender ne morejo zatajiti
in zavredi svojih principov in idealov. Kako bi mogel iti na shod, na
katerem bi vedel, da najdem Mahnita et consortes?

Apropos: ,Slovenec” me ima bajé hudo v ,delu®. Groza! Kaj le
bo? Ha, ha!

Da ste mi zdravi in veseli v teh konfuznih fasih —

W r -
zell Vam iz srca ‘
Va$ Puséavnik.

Na prvi strani na gorenjem robu pisma ima Zmavc opazko o tefkih raz-
merah, ki Zive v njih slovenski dijaki. Ker se bore z revitino, so brez trdnih
nalel in znataja. Ker neredno in siromaino Zive, prezgodaj mro. Bogoslovci
lahko Studirajo. Da dijaki niso bog ve kaj, je kriva vzgoja. Gimnazija zmede,
univerza ne izboljfa.

Ob AsSkerlevem stavku ,Potem pa se nekateri $e éudijo, da ¥e tako dolgo
moléim*“, omenja Zmavc Stojalovskega, ki o njem pide Borinikovi 14. januarja
1936, da je bil tedaj, menda na Dunaju, nekakien avstrijski Savonarola, torej
plemenit revolucionar kakor Atkerc.

Ob Askeréevem stavku ,direktnih in bolj preprostih si zelite od menc®,
pripominja Zmavc, naj bi se ASkerc v pesmih boril zoper kapitalizem in ari-
stokracijo, torej zoper klerikalizem, in naj bi bile pesmi bolj aktualne.

»lz pesmarice neznanega siromaka“ je ciklus tendenéno socialistitnih, e-
prav ne ravno revolucionarnih pesmi, katere je Atkerc objavil v svojih ,Lir-
skih in epskih poezijah“ na straneh 67—75. Ob Alkerfevi navedbi teh pesmi
je Zmave pripisal: ,(Moram preditati.) Ko jih je predital, je dodal k nasled-
njemu Alkeréevemu stavku: ,Te pesmi so tako lahke, da jih mora razumeti na
prvi mah vsak delavec* opazko: .? BoZiéno ?“ Zmavce ofividno dvomi, da bi
bila ,BoZiéna pesem siromakova“ (str.71) vsakemu delaveu razumljiva.

ASkerc: ,Obetati Vam ne morem seveda, ker po narolilih ne delam.®
Zmavce: ,Zakaj ne? ,Gelegenheits' — kakor Goethe.®

Zelo verjetno je, da so pridele na podlagi takih Zmavéevih opazk nasta-
jati Alkeréeve bolj ,direktne“ pesmi. Predvsem njegov ,Pavliha na Jutro-
vem®, katerega je pri¢el Alkerc objavljati v ,Ljubljanskem Zvonu“ 1897, 517.

»Doti¢ni gospodje®, ki so Zeleli ponatiskovati posamezne pesmi iz Alker-
¢evih ,Lirskih in epskih poezij“, ,so bili morebiti socialnodemokratidni
uredniki slovenski“ (Zmave Bor$nikovi 14. januarja 1936).

»Poslanec R.“ je najbr 3tajerski slovenski poslanec Robi¢; ,D* pa ,Do-
movina® ali ,Delavec®, ki ju pa nimam na razpolago.

O predlogih in glasovanju za peto kurijo primerjaj Prijateljevo knjigo
»Janko Kersnik, njega delo in doba“ II, §36.

Za shod slovenskih literatov in Zurnalistov je dal pobudo Fran Govekar
1896 s tlankom v ,Edinosti* in z vrsto &ankov v ,Slovenskem Narodu® pod
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naslovom ,Sestanck slovenskih knjiZevnikov in umetnikov® od 11. do 19. no-
vembra, O shodu se je veliko razpravljalo v tisku in v privatnih debatah.
Priflo je celo do komersa slovenskih literatov, umetnikov in knjigotricev,
kjer je bil izbran med ¢lane prirediteljev kongresa kot zunanji odbornik tudi
Alkerc (prim. SN 14. septembra 1897 in Solo 17.septembra 1897). Kontno
pa je moral ,Slovenski Narod® ugotoviti pomanjkanje ,odziva in zanimanja“
(SN 14. decembra 1897) in tako je vsa re¢ zaspala. (Prim. tudi Sn. 1912, 275.)

Adkerc: ,Kako bi mogel iti na shod, na katerem bi vedel, da najdem Mah-
ni¢a et consortes?”

Zmavc: ,i seve ne morete.
njegov [= Mahnilev] program fe najbolj jasen; Mahnila jaz ne sovraZim.
on se jofra‘, je, mislim dober ¢lovek ali abnormalen, ,falot’ ste rekli je sam
bil; nekaj pregledal, obée pa sodil.“

Alkerc: ,Apropos: ,Slovenec’ me ima bajé hudo v ,delu’. Groza! Kaj le
bo? Ha, ha!®

Zmave: ,Seveda, s katol, stali¢a ne more drugale.”

Z 11.novembrom 1896 je pridel namred prioblevati Vasilij v ,Slovencu”
vrsto ¢lankov pod naslovom ,Adkerc in drugi®, kjer napada Askerca in tako
zvane ,novostrujarje”.

Velecenjeni gospod! Velenje 30. XI. 96

Kakor sem rekel: nemogode ni, da napifem $e kaj bolj , direktnih®,
toda, ¢isto aktuelno-politiénih Ze ne, ker take re¢i imajo samo efemerno
vrednost.

Vale porodilo, da me namerava , Triglav® imenovati za Castnega
dlana, me je jako prijetno iznenadilo. To imenovanje si bom $tel v
veliko ¢ast in mi bo nekaka satisfakcija za vse insulte, s katerimi me
obsipavajo ljubljanski in goriski dervi$i. Ali ste &itali ,Rim. katolika®
(zvezek IV.). Ti ljudjé res mislijo, ker so se ,nabiiflali“ nekaj dogma-
tike, da znajo tudi estetiSke in literarne kritike pisati!

Kako zavijanje, kako natolcevanje! Kaj je ironija, o tem ti kritika-
stri nimajo pojma. Da je n.pr. pesem: ,Temni nauki — pojasnjent®
satira, tega [ne] bedak niti razumel ni, ampak pravi, da so to moji
nazori, da sem dal v tej p. ,dulka gospodar. liberalizmu®, Never-
jetno! . .. In tak kritikasterski pamflet se imenuje rimsko-katol. kritika!
In jaz jim naj zdaj odgovarjam, tem oslom. Sam sebe naj komentiram?!
— Cedalje bolj prijetno je na Slovenskem ...

Ce morem priti na komers? Rad bi prifel — zarad gospodov dija-
kov samih, ki ste mi naklonjeni in pa, da bi svoje kritike $e bolj jezil.
Toda, zdaj $¢ ne vem, kako bo zarad dela. Neki penzijonist pride te
dni k 'nam, kakor sli¥fim. Ce me bo mogel in hotel nadomes§cati
v sluzbi, bi prifel v Gradec. Danes Vam torej $e ne morem za gotovo
obljubiti, ker ne vem, ali-dobim suplen ta. Fotografije svoje ni-
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mam. Ako se¢ dam kdaj 3e fotografirati, dobi , Triglav® gotovo eno.
Moja najboljfa fotografija je tista, ki jo je izdal letos — Bamberg v
Ljubljani. — Z vsem spoftovanjem in

s pozdravom Va$ Askerc.
Mahnié¢ -- Skof! Ha, hal

Zmave, ki je imel na gratko akademsko druftvo ,Triglav velik vpliv
(Zmavievo pismo Govekarju 18.decembra 1896 in Bortnikovi 3o. januarja
1935), se je trudil, da prejme uZaljeni pesnik od naprednih grafkih akade-
mikov vsaj majhno zado$lenje za besne napade z nasprotnega tabora; po-
sredoval je, da je ,Triglav na slavnostnem zborovanju §.decembra 1896 z
»ogromno vedino, z vsemi glasovi proti jednemu“ izvolil Alkerca za svojega
Castnega Clana (prim. SN 7. decembra 1896). Kako je Askerca ta pozornost
ganila, pri¢a poleg njegovih pisem Zmavcu tudi telegram, s katerim je 6. de-
cembra iz Skal odgovoril , Triglavu® na njegovo telegrafino obvestilo:

» Telegram prejel ravnokar ni me bilo doma imenovanje za castnega tri-
glavana me srcno veseli in sem ponosen na to posebno cast vse za narod in
svobodomiselni napredek. vivat crescat floreat triglav = Askerc

Telegram No 1687
Akademiéno druftvo triglav Universitit Graz*“

(A3keréeve dopise ,Triglavu® hrani , Triglav* v Ljubljani v svojem arhivu.)

Askerc: ,Ali ste &itali ,Rim. katolika‘ (zvezek IV.).“

Zmave: ,vsi ¢itajo v &italnici.®

O .Rimskem Katoliku“ prim. komentar k 1. Alkerfevemu pismu, —
»Lemni nauki — pojasnjeni“ je tretja pesem ,lz pesmarice neznanega siro-
maka® (Lirske in epske poezije, 70).

Mahni¢ je bil 22. novembra 1896 imenovan za $kofa na Krku (SBL 11, 7),
kar je Alkerc posnel iz ,Slovenskega Naroda“ 1896 z dne 2., 26., 27. no-

vembra.
5

Velec. in dragi gospod Z.!
V najvedji naglici, ker Ze ,vabi“. —
Ako pridem, bom iz Celja telegrafiral, s katerim vlakom se peljem.
Predsedni$tvu ,Trigl.“ piSem in odpofiljam istolasno pismeno za-
hvalo za odlikovanje.
Sréen pozdrav! A Afkerc
Velenje 8. dec. 96.

Vizitka.

Slavnostnega komersa, ki ga je priredil , Triglav® Alkercu na &ast 9. de-
cembra 1896 v hotelu ,Ressource®, se Akerc osebno ni mogel udelefiti, pad
pa je poslal 8.decembra ,Triglavu“ obSirno, Stiri strani obsegajode pismo =
dovoljenjem, da se sme preditati pri komersu (pismo je objavljeno v ,Sloven-
skem Narodu“ 1896 v Dozvalovem porodilu o komersu, katero je izilo r4. in
15. decembra med dopisi iz Gradca).
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o Velenje 16. XII. 96

Velecenjeni gospod!
Nisem mogel priti, ker sem moral biti zarad sluZbe drugi dan (v

detrtek) domd., '

No, sicer pa je boljfe tako, da nisem bil osebno navzoé. Slavnost
naj je veljala samo idejam, ne pa skoz in skoz pomankljivi osebi. Nisem
osebne &asti lakomen. A moja osebica bi bila na komerzu samo — na
poti, Pa tudi ,svet“ bi si kaj lahko mislil: Glej ga, v Gradec se vozi,
da si bo dal — ,kadit®. Tako je.

In kakor je bilo, tako je bilo dobro; in potrebno je bilo, da so der-
vidi dobili odgovor!

Za mene pa je &ast, ki mi jo je naklonil ,Triglav®, vaZnega po-
meena, ker sedaj vidim, da nisem osam!ljen, ampak da je cvet nase
domade inteligencije [pa tudi] na moji strani. Veseli me pa tudi, da so
drugi na¥i bratje Slovani z nami solidarni. In &e bi se bilo medsebojno
spoznavanje slovanskih drultev pri tej priliki $e bolj utrdilo, bilo bi
res lepo!

Nisem pa slutil, da bo komerz tako slavnosten in tako dobro ob-
iskan, kakor &itam v ,Siidst. Post“ in v ,Narodu®“ in kakor mi pisete
Vi, g. Mahnilevcev je zdaj venderle morebiti nekoliko sram.

Zanimivo je res, da je Siidst. Post hotela objaviti oba dopisa!

L. 90. ni htela omeniti moje prve knjizice, éeprav je bil Bamberg
poslal uredniftvu rekomandiran eksemplar.

Bridas so sprevideli, da me z moléanjem ubiti vel ne morejo pa
ka¥ejo ,gute Miene zum bosen Spiel“. Tudi urednik je, kakor Cujem,
zdaj drug, znani Haderlap.

Tudi g. Miha Voénjak je %Ze menda pozabil, ko sem ga bil Ze pred
go. letom enkrat na Slatini hudo prijel zarad Hohenwarta. To je visoka
politika — ta nada slovenska politika! kaj ne?

Ce se bodo moje redf preloZile na srbski jezik, me bo veselilo.

Sploh se Srbi veliko bolj zanimajo za nas uboge Slovence, nego
Hrvati. ,Vienac“, na katerega sem Ze kakih 12 let naroden, je Sele
oktobra omenil mojo knjiZico in obljubil recenzijo.

~Prosvieta“ pa je pisala pristransko in povrino ter z nekakim viso-
kim preziranjem. Ni¢ ne de. Ce pravi ,Prosvjetin® kritik, da so v
mojih ,poezijah® ,uvjek politidke misli, koje mi 1z-
punjuju dudu® mislim, da je to Ze prehud tabak. Moji spisi kaZejo,
da sem jaz Hrvate zmerom ljubil ...
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Od ,zgoraj“ $e nisem ni¢ dobil. Ni¢ ne vem, kako sodijo o meni in
ne morem zvedeti nifesar. Nemara ,,jim“ je znano iz dosedanjih inkvi-
zicij, da sem neizpokorljiv gre$nik. Buddha-pomagaj!

Dokler me bosta grajala ,Slovenec in ,R. katolik“ in pa dokler
me bode podpirala domada in druga slovanska akademiéna nilade¥,
tako dolgo vem, da sem na pravi poti.

Na komerzu sta, kakor &itam v listih, zlasti Vidva z g. Vrstov-
$ekom lepo govorila v naprednem zmislu. Vi pa imate brez dvoma tudi
nemalih zaslug, da je Triglav mi javno pokazal svoje somifljenje.
Hvala Vam lepa!

Zelim Vam prijetnih praznikov in uspe¥no novo leto!

Ves Va§ ,Triglavan“
Akere.

P.S: Oprostite, kdo pa je tisti gospod, ki je protestiral zoper mene.
Naj nikar ne misli, da sem ,jezen® nanj...

Glede porodil o Atkeréevi slavnosti v &asopisih ,Slovenski Narod® in
»Siidsteirische Post* (polednjega sem zaman iskala v natih javnih knjiZnicah)
prim. Zmavtevo pismo Govekarju z dne 18. decembra 1896: ,V liste jaz ne
pidem, razen v ,Del.!, ker nobeden ne sprejme mojih nazorov, zlasti ,SI. Nar.¢
ne; prej $e ,Siidsteir. P.‘!! Vender so skoro vsi spisi o slavnosti v mojem duhu;
poniZnost je resnica, rede celé sv. Avguitin (pred Gothejevim ,Nur L...9) in
zato smem Tebi priznati, da imam veliko vpliva pri mladih akademikih, dodim
me nekateri starejii iz ¢asov, ko je bil v ,Triglavu‘ najvedji ideal — pija-
nost, imajo za domifljavega, ¥, da previsoko cenim svojo znanost zlasti v
soc. vpraSanju.®

V tem pismu Zmavc napoveduje tudi svojo notico o Atkercu, ki je izfla
anonimno v ,Ljubljanskem Zvonu“ 1897, 5o, pod naslovom ,Atkerc — &astni
¢lan |, Triglava‘“,

Alkerleva prva knjiZica so ,Balade in romance® (V Ljubljani. Ig. pl. Klein-
mayr & Fed. Bamberg. 1890).

Zaradi politine smeri ter postopkov Stajerskega poslanca Mihaela Voi-
njaka in njegovega glasila ,Siidsteirische Post* se je Atkerc velkrat raz-
burjal javno in v zasebnih pismih ter pogovorih (prim. Sn 1912, 281, 323 in
Askerlevo pismo Turnerju 11.novembra 1897).

Zmavc se danes ne spominja vet, & je res izfel v tej zvezi kak prevod
Alkerlevih pesmi v srbskem tisku. Glede srbohrvatkih prevodov in notic o
Alkercu prim. Atkeréevo bibliografijo, ki v nekaj mesecih izide.

Hrvadka revija ,Prosvjeta® je objavila 1896 na str. 479. daljio oceno Atker-
¢evih ,Lirskih in epskih poezij“, ki za Alkerca ni bog ve kako ugodna.

Akademik, ki je protestiral zoper Alkerlevo izvolitev za Zastnega &lana
» Iriglava® (prim. komentar k 4. pismu), je bil neki ,hudo klerikalen medi-
cinec iz Kranjske®, &igar ime je pa Zmavc %e pozabil (Zmave Borfnikovi
14. januarja 1936),
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Velenje, 7. 2.
Velecenjeni gospod! clene, 7. 2. 97
Ne vem, kak¥no bo to-le pisemce, ki Vam je zdaj pifem, ker véeraj
»stante pede” nisem utegnil.
Nahajam se namreé, kakor lahko slutite, v sila tragikomiénem, ab-
normalnem poloZaju.

Z %upnikom ne oblujem od srede, odkar sem bil pobegnil k Vam
v Gradec. Stravo si dam donalati iz kréme!

Obéevati pa ne morem % njim, ker mi je bil, odevidno nahujskan od
nekoga, vrgel v lice neko surovost. Spoznal sem, da me sovraZi in me
‘ne more Zivega videti.

V sredo sem mu bil tudi kar izjavil, da naj pife v Maribor, da me
prestavijo od tod. Do danes $e nisem dobil nikakega odloka. Jaz sam
se pa gredo nisem hotel oglasiti v Mariboru. Res je, kar pravite Vi,
in kar dutita gospoda dr. Krek in dr. Ipavic, da je za-me kaj kriti¢no
ostati v pastirstvu.

Hvalefen sem Vam za Vao ljubeznivost in za sympatije Vase.

Prepridan sem tudi, da me ima gospod dr Krek rad in da je pri-
pravljen kaj storiti z4-me. Jaz bi mu ostal hvaleZen!

V denarnih zadregah za sedaj $¢ nisem. Imam $e precejsen kos
honorara za 1I. knjigo in pa, kar sem tukaj zasluzil . ..

V Ljubljano — mislite? Sli¥al sem, da prevzame za slucaj, da
prot. BeZek odloZi urednitvo ,Zvona“, isto sluzbo tudi — Govekar
poleg ,Naroda“!

Jaz ne bi rad nikogar izpodrinil in ne izpodjedel. To bi mi bila
texka zavest. Nekateri ljubljanski rodoljubi so Ze hoteli in me Ze po-
pradali, & bi hotel kompetirati na mesto Koblarjevo v prisilni delav-
nici (kadar namreé Koblar pride ,vi$e“). In kdaj bo to — ne vem. No
v tej slu¥bi bi pa prifel iz deZja pod kap, ker bi bil kot kurat po-
polnoma v oblasti Misijevi!

Po strani sem ¢ul, da se Zu pan Ivan Hribar zanima za me in mi
hode pri magistratu preskrbeti neko sluzbo....

Toliko torej, kar jaz sim vem, to sem Vam povedal. Sami tudi
veste, da je v Ljubljani precej ,vrod“ terén zarad mnogoitevilnih poli-
tiénih strank.

Kako bibliotekarsko mesto bi bilo morda res e najprimernejie
— & tudi kje ,na tujem®. Saj je'vlasina tujem boljie nego
smedju rodjacima“...
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Dolgo torej ne morem tako viseti, $koda denarjev! Na dosedanjo
sluzbo lahko resigniram seveda vsak trenutek, a potem moram nckaj
vedeti, kam potem? -

Ce ste torej, dragi prijatelj, opetovano govorili z gospodom dr. Kre-
kom o moji zadevi, pooblai¢am Vas, da temu gospodu tudi po prejemu
tega mojega pisma o prvi priliki naslikate moj sitni poloZaj in mu raz-
odenete moje misli in — pomisleke. Prosim tudi, da mu poveste, da ne
reflektiram ravno na kako mesto v domovini slovenski, ki je itak do
/10 v oblasti klerikalizma. Razume se samo ob sebi, da bi se cela reé
vrdila kolikor se samo d4, tajno, da....

Dobro je bilo, da sem se bil peljal v Gradec. Srce me je vleklo k
Vam akademikom a bil sem hudo razburjen. Vtis, ki sem ga napravil
na ,Triglavane®, je moral biti ,grozen®. Bil sem zaspan, a ker tukaj
zivim filistersko-redno, nisem bil vajen ... Spal pa sem bil jako malo
od srede do letrtka.

Tako je — — —

Apropos! O ,Zvonu“ samem bi se tudi ne dalo Ziveti. Prof. BeZek
dobiva menda samo circa 25 f na mesec! Mi paé nismo Cehi, ne Fran-
cozi ne Nemci! ...

Vaie porodilo, da je gospod dr.Krek celo pripravljen kam peljati
se za-me sluzbe iskat, me je ginilo; vem tudi, da ima gospod prof. velik
vpliv v Ljubljani in morebiti tudi v Gradcu, Zagrebu ali na Dunaju. . .

»Sluzba“ me klie. Konéavam.

Zahvaljujem se Vam za Vale iskreno zanimanje ter Vas sréno po-

zdravljam Va$ udani Atkere.

O Askercevem odnosu do Zupnika Lempla prim. tudi ,Slovan® 1912, 324.

O Askertevem odnosu do Govekarja v zvezi z uredni§tvom ,Ljubljanskega
Zvona“ prim. tudi Askerlevo pismo Govekarju z dne 14. januarja 1899 (Sn
1912, 310), ko je stvar, da ASkerc prevzame ,Zvonovo® uredniftvo, spet po-
stala aktualna.

O zgodovinarju in politiku Antonu Koblarju prim. SBL I, 478.

O zaslugah ljubljanskega Zupana Hribarja za Alkerlevo namestitev na
ljubljanskem magistratu prim.: Ivan Hribar, Moji spomini I.del, 157—179.

O posredovanju vseuéiliSkega profesorja drja Gregorja Kreka prim. poleg
tega Se pismo 9 s komentarjem.

O Alkertevem prihodu v Gradec poroda Zmave: ,Tedne po celem slavlju
je me naenkrat naglo brez avisa obiskal v Gradcu Askerc. Jaz sem imel mnogo
Studija in se mu nisem mogel posvetiti; ampak v ofjem krogu — bilo nas je
vseh ozjih prijateljev morda 15 — smo skupaj veferjali (nekje v restauraciji v
Herrengasse v I. nadstr. v posebnem kabinetu) in seveda zdravice pripijali.
Askerc je bil zelo resen, skromen in tih, in zato je menda v pismu vpraal o
utisu® (Bordnikovi 14. januarja 1936).
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8

Dragi gospod Ambattha!

Status quo ante...

To so tezke dulevne borbe. Danes sem tudi dobil neki dopis od
konsistorija, ki pa ni v nobeni zvezi z mojim aktuelnim poloZzajem.

Poleti lani sem namred [sem] v svojem pastoralnem elaboratu (o
»pokor¥&ini cerkve v politiénih® refeh) naravnost izjavil, da v poli-
ti¢nih reeh nihée ni dol¥an absolutno ubogati $kofa, zlasti pri nas ne,
ker je javna tajnost, da je njihovo politiéno delovanje Ze bilo na kvar
nalemu naredu. Proti temu protestuje konsist., a ne klile me na
odgovor* ...

Jaz sem prepridan, da bi gospod dr.Krek dosegel kaj za-me v
Ljubljani ali kje drugje. Za kako banko bi pa jaz ne bil, ker mi ni
ni¢ bolj zopernega na svetu, nego rauni.

Lahko torej poveste gospedu profesorju, da mu popolnoma zaupam;
pozni me in po tem poznanju bode tudi urlejelavnil svoje pozve-
davanje. V politino areno bi pa jaz ne hotel riniti se...

Toliko ad interim.

Lepo Vas pozdravlja Vat

Velenje 12. 2. 97.

Buddha.

P.S. Polc?aj je dva dni e toliko ugednejdi za-me, da mi ni treba ved
iz kréme jemati hrano, ampak pofiljam v forof ponjo. Ne ob-
¢ujeva pa ne...

* Ta vaini dopis boste morali enkrat brati. Videli boste, kako se
borim zoper klerikalizem|u]; in borim se brzéas jaz edini na Slo-
venskem Stajerskem.

Glede Askeréevega pastoralnega elaborata ,o pokoridini cerkve v poli-
tiénih refeh® prim. tudi Alkeréevo pismo Ivanu Hribarju z dne 26. marca
1897 (Moji spomini I, 165) ter Askerdevo pismo Turnerju z dne 1. septembra
1896: ,Ravno pretekli m. sem moral izdelavati nekatere vsakoletne ,elabo-
rate’: bilo je Se drugega dela vmes, tako da sem marsikatero pismo moral od-
loZiti. Turnerju pife o tem tudi 27. marca 1897: ,In kaj poreded na to, da
sem jaz lani na konferenci (dekanijski) pismeno protestoval proti temu, da bi

_morali verniki $kofom biti v politinih redch pokorni?

Meseca febr, mi je poslalo $kofijstvo dolg odgovor na moj protest. Ta od-
govor je zanimiv in hranim ga in perpetuam memoriam. Gotovo $e nobeden
duhovnik na Slovenskem ni uradno odrekal pokoritine tkofu v politi¢nih
redeh, nego jaz. Na to sem ponosen! —* '

Za Askerlev odnos do Zmavca je znaéilno, da Askerc naziva Zmavea ,Am-
battho®, sebe pa ,Buddho® (prim. Alkeréevo pesem ,Grefnik® v ,Lirskih in

3 ' 33

il
/'LIbSI Digitalna knjiznica Slovenije




Askerc, Anton. Askeréeva obletnica; Askeréeva pisma Zmavcu. 1936, Ljubljanski zvon

v.:pskil‘a poezijah“ str. 193). Kakor pife Zmavc Borinikovi 14. januarja 1935,
je najbrz on prvi kot petnajst let mlaji tedaj sebe in svoj odnos do Alkerca
1ako oznadil. :

Cislani gospod! ‘ Velenje 1. 4. 97.

Vsakega VaSega pisma sem vesel, ker vem, da je odkritosr&no.

Moja zadeva je $e tam, kjer je bila. Bil sem res zadel z g. dr. Krekom
direktno korrespondirati in sem po njegovem nasvetu tudi pisal nekemu
rodoljubu, a odgovora ¥e nisem dobil. Tezko ga &akam. ..

Nasa politika je res imenitna — kaj ne?

Klerikalne orgije, ki sta jih ob volitvah v V. kurijo uganjala ,Go-
spodar® in ,Siidst. Post“, so se morale gnusiti vsakemu po¥tenemu
¢loveku.

Nalde klerikalce najbolj jezi, da izhaja poleg naivnega ,,Gospodaréka®
Se ,Domovina®, ki je vendar dosti bolj¥a, &etudi ¥e nikakor ne vzorna.

Zmagal je pri nas torej klerikalizm — a nai posvetni voditelji so
radi pomagali k tej zmagi, samo da jim ostane — klientela. Jaz se
levos nobene volitve nisem hotel vdeleZiti; gabile so se mi intrige. Za
Hribarja pa je bolje, da ni poslanec, ker bi se v tem sluaju gotovo
materijalno ruiniral. ..

Socijalisti prinesé v na$ parlament nov, sveZz duh. Oni bodo ¥uke
med karpi. Ze zaletek je imeniten! Soc. edini si bodo upali vselej po-
vedati golo resnico.

Pacifikacija na Kreti — — to je kaj! A? Zgodovinarji XX, stoletja
bodo to reé priftevali brez dvoma ,najgenijalnej$im* &nom evropske
diplomacije . ..

Govekar je z menoj vred v $kripcih. Smili se mi. Vrhu tega se je
siromak $e oZenil in postal $e bolj odvisen. Bojim se, da poslej ne bo
mogel ve& tako veselo pisati, kakor je doslej. ..

Zelim Vam prijetnih velikon. poditnic. Vaiih feljtonov v ,Narodu®
ze tezko priakujem; gotovo bodo radikalni in duhovidi.

Jaz pa se tukaj &imdalje neraji vidim. Zelim si daled, dale¢ pro¢
od tod, kjer ni odkritosrénih, ne &utedih, ne misledih ljudij.

Z najlepdim pozdravom Va$ Buddha.

V Alkertevi ostalini hrani inspektor Josip Wester iz tega fasa &tiri pisma
vseuliliskega profesorja drja Gregorja Kreka, katera jasno priajo, kako se je
Krek v zvezi z ljubljanskim Zupanom Hribarjem trudil, da preskrbi Afkercu
primerno sluZzbo. Rodoljub, kateremu je Atkerc po Krekovem nasvetu pisal, je
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Hribar, ki se mu je 1898 porelilo izposlovati za Alkerca sluzbo mestnega
arhivarja na ljubljanskem magistratu.
Glede Zmavéevih feljtonov prim. ro. pismo.

10
Veledislani gospod! Velenje 7. 7. 97.

Rad bi bil jaz prvi, ki Vam iskreno ¢estita na imenitnem feljtonu
»Na vidini nafega fasa® — pa brZlas ste Ze poprej od drugod dobili
gratulacij.

To je res pisano z vifine nale dobe. Takih feljtonov treba ,Narodu®.

Kolikor besed, toliko mislij. Pri¢akoval sem veliko — &ital sem 3e
ved. Led je prebit. V nadih uprav slovenskih, t. j. ozkosrénih razmerah
ima vsakdo, ki vrfe med ljudi kako radikalno misel, veliko zaslugo.

Vi ste seveda udeni in meni ne gre sodba o isto znanstvenih stvareh,
pa vendar bi se Vas usojal v nekem oziru imenovat Vas svojega —
sobojevnika.

Cudom sem se ¢udil, da so se v Ljubljani sploh upali objaviti Va$
spis v celoti in menda ne okraj$an. In celo tiste vrste o svetovnem
epohalnem pomenu socijalizma so ,sreéno“ pasirale ljublj. cenzuro!
Na, godijo se ¢udesa!

Saj je reakcijonarstvo dandanes tako ,moderno®...

Skoda pa je, da se bo spis kmalu poizgubil. Jaz bi ga bil videl raji
v ,Zvonu®. —

Jaz Zivotarim in tladanim $e zmerom po starem.

~Spasitelja® &akam $e zaman.

Upam, da Vas to-le pismo najde Se v Gradcu.

Pofiljam Vam svoj najlepdi prijateljski pozdrav

Va¥ stari Buddha.

Na Askerdevo spodbudo (prim. Atkeréevo pismo Govekarju z dne 7. maja
1897, Sn 1912, 245) je Govekar po polletnem oklevanju vendarle priel objav-
ljati znamenito serijo Zmavéevih podlistkov ,Na vifini nafega ¢asa“ (SN
8. jun. 1897), ki so ¢ svojimi novimi pogledi na svet, Zivljenje in druzbo na-
ravnost revolucionarno udinkovali in dvignili mnogo prahu ne samo v nasprot-
nem taboru, marvet tudi v ,Narodovem® uredniftvu samem, katero se 20. sep-
tembra 1897 v pripombi k novi seriji Zmavéevih podlistkov ,Nove krize”
opravituje, da se ne sklada z vsemi avtorjevimi izvajanji.

II

} Cislani gospod in prijatelj! ~ Velenje 29. 7. 97.
V pasjih dneh %ivimo in pa &sto sem ubit in len od dela, da na naj-
nujnejia pisma ne utegnem odgovarjati.
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Jaz sem Vam mislil Ze zadnji¢ redi, da bi svoj znameniti feljton
»Na vidini nafega ¢asa“ izdali tudi v posebnem odtisku — pa sem bil
pozabil. .

Storite to, storite! Ob tej priliki lahko $e tu in tam kaj dodaste,
sploh ves spis raz$irite, popolnite, morebitne tiskovne pogrelke
popravite. Korekturo opravljaste sami!

To bo lep vvod za Va$ doktorat. Apropos! Veseli me, da pojdete
v Prago. Prof. Masaryka poznam po spisih, ki jih objavlja v svojem
zurnalu ,Na$e Doba“ in ki ga jaz &itam. No pozneje pa bridas le fe
pojdete tudi v Genf ali v Pariz? —

Danes vratam gosp. Supanu prevod. —

Ni Vam treba 3e le praviti, da me razveselite, ako pridete o priliki
v pocitnicah k meni; prosim Vas samo, ne ob nedeljah . ..

Z vsem spoftovanjem in z lepim pozdravom
el Buddha.

Znamenito &edko revijo Nade doba, revue pro Védu, umeni a ¥ivot socialni,
ki jo je urejal Masaryk v Pragi, je prejemal Askerc od svojega prijatelja dok-
torja Pavla Turnerja brezplaéno Ze od 1895 (prim. Alkerlevo pismo Turnerju
2. oktobra 1895 1. dr.).

V. Supan, na gimnaziji Zmavlev vrstnik, ki je $tudiral v Gradeu medi
cino, je ponemdil nekaj Atkerdevih pesmi, za katere ni bilo mogole dognati, &
so izile (Zmave Borinikovi 14.januarja 1936).

12

Cislani gospod! 7 9 37

»Nove krize“! Ziveli! Z velikim zanimanjem sem jih &tal. Castitam!
Veste kaj? Napiite $e eno serijo feljtonov o modernih vprafanjih, po-
tem pa izdajte vse tri*: a) Na vilini etc b) Nove krize in ¢) tretjo ser.
Skupno v enem zvezku. Bo zanimiva knjiZica to! —

Zadnji¢ mi je bilo absolutno nemogode priti v Celje; imel sem pri
neki podruZnici opravilo. Odkod pa bi dobil suplenta?

Z lepim pozdravom Va¢ Buddha.

Kaj delajo nemiki Supanovi ,prevodi®
in pa Krekov essay?

* omne trium perfectum.

Vizitka
Glede Zmavéevih feljtonov prim. 10, pismo.
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ASKERCEVA OBLETNICA
ASKERCEVA PISMA ZMAVCU

PRIOBCUJE MARJA BORSNIK

13 :
Velenje
Blagorodni gospod! 25.X. 97

Dopisnico in pismo Va$e — oboje sem prejel. Hvala za zanimive
novice! Zavidam Vas, da delate sedaj ,prochazky® po maticki Pragi.
Lepa je res. Jaz sem bil tam 1. 1885. Zelim Vam, da si v kratkem po-
veznete na glavo — s primernoj slovesnostjo — doktorski klobuk.

Pofiljam Vam obé svoji knjiZnici, ker piSete, da nameravate spisati
o njih kak essay. Pri prevodih treba seveda gledati na to, da so toéni.
Zadnji ¢e$ki prevod v oktob. $t. ,Zvonovi“ ni bi ba$ toden. Tudi referat
sam pad prepovrien. Iz take ocene si &itatelj ne more ustvariti jasne slike
otrudu 1 o idejah kakega spisa. — KnjiZic mojih mi ni treba vra-
¢ati. Obdrzite si jih ,na pamatku®.

Toraj razéiriti mislite ,Hrv. Misao“?

Namestu ,Nova Doba“ dajte ji raji kako drugo ime. V hrvastini
je »doba® itak gen. neutrius. In pa preveé bi spominjalo ime na Masa-
rykovo ,Nafe Doba“, Recite raji n. pr. ,Nove Misli“, ,Nova pota“,
»Novi tiri“. .. ali kaj takega.

Kar pa se tie mojega sotrudni§tva — hvala za ¢astno povabilo! —
t. veste, da, & bi tudi kaj znal napisati, imam jako malo &asa. Seveda
je prav mogode, da bi kdaj kaj poslal, kadar bi prilika nanesla. Obetati
pa si za gotovo ne upam. —

Da, da! Sreten ¢&lovek ste, da lahko tako po ceni litate razne
revueje! Na novi letnik Masarykove ,Nade Dobe“ sem Ze radoveden.
Apropos! Ce se snidete kdaj kje s panom Legotom — stanuje na Ziskové
Cimburkovd ul. — prosim, izrofite mu moj sréen pozdrav...

Ad interim ostajam z najlepS§im pozdravom Vil ifkare

Dotiéni asopis, v katerem objavite essay, prosim, da mi doposljete
v spomin.

Zmave je Yivel od 1.oktobra 1897 v Pragi (prim. uvod str. 20. in J 4. fe-
bruarja 1936). Ostal je z A¥kercem ¥e nadalje v pismenih in osebnih stikih.
Vsako drugo leto ga je obiskal v Ljubljani, nekajkrat pa ga je tudi Askerc
obiskal v Pragi.

O Atkeréevem prvem potovanju na CeSko, na Velehrad in v Prago prim.
SN z dne 21. junija 1885.
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Agkerc pofilja Zmavcu ,Balade in romance® ter ,Lirske in epske poezije®
za nameravani esej, katerega pa Zmavc ni utegnil napisati. Ker na podarjenih
zbirkah ni nobenega posvetila, sklepa Zmave, da jih je poslal Atkerc direktno
preko zaloznika. Na eno od obeh knjig je Zmave zabeleZil datum 28. oktobra
1897 — vsekakor dan, ko je bil knjigo prejel (Zmave Borinikovi 16, februarja
1936). . ’ '

Ceski ¢asopis ,Literdrn{ listy XVIII je objavil na str, 274. prevod Atker-
ceve pesmi ,Moja Muza“ in oceno ,Lirskih in epskih poezij* (prevod je po-
natisnil v originalu, oceno pa v slovenskem prevodu LZ 1897, 643), ki pa
Alkerca nista zadovoljila.

Nova Doba, ,list sjedinjene hrvatske, srpske i slovenatke omladine za
politi¢ka, socijalna i knjiZevna pitanja®, je bila v Masarykovem duhu ureje-
vana revija, ki je izhajala v Pragi v letu 1898. Poleg St. Radi¢a, Sv. Pribi-
¢evica, T. Masaryka, Fr. Hlavaka, F. V. Krejéija, Ad. Cernyja, Ant. Dermote
i. dr. je bil njen sotrudnik tudi Ivan Zmavc (= Ivan Jaroslavec, Ivan Sotlan),
do¢im Alkerc ni sodeloval.

O Celkem knjizevniku in vnetem prijatelju Slovencev Janu V. Legu, s kate-
rim se je ASkerc preko Levca seznanil in spoprijateljil na svojem prvem poto-
vanju v Prago (prim. A¥keréev ¢lanek o Legu v LZ 1903, 116, ter Levéevo pismo
Askercu z dne 1.julija 1885) in si odtlej z njim stalno dopisoval (narodni
muzej v Pragi hrani 16 Akerdevih dopisov Legu, inspektor Wester 15 Legovih
Askercu; prim, tudi SBL I, 631).

14 Velenje
Cislani gospod! 17. 3. 98.

Zadnje ¢ase se mi je korrespondencija bila tako nakopidila, da sem
ze obupaval. Zato tudi Vam tako pozno odgovarjam.

Hvala Vam za prijazne vrste! Ko pa sem hotel zdaj-le pisati Vam,
iztikal sem po vseh predalih in miznicah, da bi $e enkrat preéital Vade
ljubo pismo — ni ga nikjer! Malo je manjkalo, da nisem na te$e klel.
Kadar ga ne bom iskal (pisma namre¢), najdem ga gotovo! To paé tudi
spada v kategorijo ¢lovetke tragikomedije.

In sedaj se niti ne spominjam ve¢ vseh mislij in novic v Vafem
dopisu. To je najlepde! Tista lepa panorama Prage pa vendar paradira
tam-le gori na okviru slike ,Hercegovatko roblje, ili: Basibozuci vode
herceg. djevojke na pazar®. In na tej panorami stojé imena &etkih
zen in gospodiden. Res, velika &ast za-me! Samo, verjeti ne morem, da
bi me ponosne Cehinje poznale po mojih slabih verzih. Ime moje so
pac slifale od Vas. Ravno tako tudi tisti odli¢ni &e¥ki gospodje, ki so
podpisani na kartah, javaljne poznajo ubogega A-a iz originalov, ampak
le iz pripovedovanja prijatelja Zmavca. Cehi imajo tako bogato belletr.
literaturo, da se za nafe leposlovje menda ne interesirajo veliko, —

Vi bi jim Ze znali o nasi literaturici napisati kak essay, ko bi utegnili.
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Verjamem Vam pa rad, da imate kakor doktorand dosti vaznejiega
in nujnejdega dela, nego je populariziranje slov. literature med — Cehi.

Na vederu &, podrufnice nafega plan. druftva ste se torej imenitno
imeli. Tudi v ,Edinosti“ sem bral o tem. — Lepo napreduje ,Nova
Doba“. Va¥ &anek o slov. univerzi je res temeljit. Vse podpisem. Do-
stavil bi ¥e, da bi morala na projeke. slov. univerzisrbohrva$cina
kot poduéni jezik zavzemati o d 11 &n o mesto, saj se mi Slovenci sam i
n e moremo ubraniti severne neméke povodnji. Ali ni res? — Prosil bi
Vas, da sporoite dotiéni &e$ki gospddi, ki se me je spomnila na kartah,
mojo zahvalo in pozdrav moj.

Da ste mi zdravi in veseli v zlad in krasni mati¢ki Pragi! Va$
udani Alkerc

Kdo so bili oni odli¢ni Cehi, ki so se Atkercu podpisali, se Zmavc ne spo-
minja ve¢ (Bor¥nikovi 16. februarja 1936).

Na Atkerdev dostavek k Zmavéevi razpravi (Ivan Sotldn, Slovenska uni-
verza v Ljubljani, Nova Doba, 133), .da bi morala na projekt. slov. univerzi
srbohrvaf&ina kot poduéni jezik zavzemati odliéno mesto, saj se
mi Slovenci sami ne moremo ubraniti severne nemike povodnji®, se Zmave
niti v svojem &anku v SN (dr. Milivoj Savié, O bodoéi univerzi v Ljubljani,
3. novembra) niti v svoji razpravi v LZ (dr. Milivej Savié, Vseutilis¢e v Ljub-
ljani, LZ 1898, 736) neposredno ne opira, pal pa zavzema v ,Zvonu® svoje
pomembno stalifde: ,Poleg vsega tega pa smo vendarle prepriéani, da bodemo
svojemu vseudilifu udarili svoj pefat na podlagi dosedanjega svojega kultur-
nega dela; a naobratno bo bodole nale vseutilid¢e mogoéno pospelevalo in
razvijalo specififki znalaj nale kulture ter ji pomagalo, da se bolj in bolj
osamosvoji ter redi romanskega in germanskega jerobstva, priblizujo¢ jo kul-
turi drugih slovanskih narodov ter ustvarjajo¢ na ta natin slovensko vrsto
splofnega slovanskega kulturnega tipa...“ (str. 740).

Blagorodni gospod -
Dr.Ivan Zma v, [:na univerzité [2/3]

Praha—DPrag
Kral. Vinohrady
Klicperova ul. & ?

Castitam iz srca na dosegi doktorskega klobuka!

Ziveli!
Celje, 12/7. 98. Atkerc.

Razglednica: ,Narodni dom* v Celji. — Zig: Celje 12. jul. 1898.
Zmavc je bil promoviran na nem$ki univerzi 1r1.julija 1898 za dokrorja
filozofije in prirodnih ved (Borinikovi 16. februarja 1936).
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16
Ljubljana,
Cislani gospod doktor! o 22. V1. g9.

Hvala Vam za prijazne vrste! .

Jaz samotarim po svojem starem nadinu.

Hodim v arhiv, delam. Pa tudi doma delam véasi kaj, kadar se mi
ba¥ ljubi. Skof mi je prepovedal mafevati — no, pa nifta za to!

To me ne vznemirja &isto nié. Prepu$éam drugim, da si sluZijo z
maSami denarja; jaz si ga v Ljubljani nisem slu¥il. ..

Nasa politika je pod psom. To je ¥alostna resnica. No, tetko je o
tem pisati. —

Zarad Vale razprave sem govoril z Govekarjem, ki je rekel, da
doslej de ni[m] mogla priti na vrsto, da pa pride &m prej mogode.

Hvala Vam tudi za Vado filozofsko razpravo! Po mojem nemero-
dajnem mnenju v takih stvarch je brezuspe¥no iskati orientacije
pri Tom. Aquinéanu gledé &oveske etike in gledé naziranja o svetu.

Ti starci so pisali s stali¥¢a svoje dobe, ko je veljal geocentriéni
in antropocenti¢ni system. Prave znanosti e takrat bilo ni; vse so
konstruirali a priori. Saj niti vsega povrija nafe zemljice $e niso po-
znali, ne narodov, ne njihovih $eg (#%05). Prirodoslovja fe ni bilo.
Eksperimentov niso poznali. Zapirali so se v svoje celice pa si igrali
med 4 stenami z besedami. ,Mit Worten ldsst sich trefflich streiten,
mit Worten ein System bereiten . ... Denn eben, wo Begriffe fehlen,
da stellt ein Wort zur rechten Zeit sich ein“. .. etc. Vrag vzemi tisto
abstraktno filozofijo! Clovek naj le proudava prirodo okoli sebe, v sebi.
Mikroskop, teleskop, kemi¢na [al] analiza, matematika in geometrija . . .
to se instrumenti za spoznavanje in razrefavanje tiste zagonetke, ki se
ji pravi ,svet®, figar del,organskidel je tudi ¢lovek. Za tem
eksaktnim spoznavanjem sveta pojde tudi praktiéno zivljenje,
pojde gospodarski polofaj, socialna uredba &lovedke dru¥be. Iz vsega
tega bo rezultirala tudi modificarana etika, ki [me] ni ni¢ absolutnega, -
ampak nekaj spremenljivega po &asu, po narodni individualnosti, po
klimatu etc. etc.

Kaj imenujejo ljudje danes ,nravstveno®, ker prav za prav ni nrav-
stveno, ker je nenaravno.

Koliko hypokrizije je dandanes po svetu ba$ v imenu — morale.
Mos, — moris. ..

Kako razliten je pojem o — Bogu [pri] v raznih verah, pri raznih
narodih in pri ljudeh iste vere!
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Cloveitvo pa gotovo tezi po spoznavan ju. Kaj pa je smoter
temu spoznavanju in svrha njegova — kdo bi to vedel? Mi korakamo
dalje in gotovo tudi naprej, pa kam, tega ne vemo! Vsakdo pa
hode biti sreéen, hole imeti od Zivljenja &im ved vZitkov. A kdor
vZivaje Zivljenje ne krati srele svojemu bliZnjemu, ta je etien, ta Zivi
posteno.

Cesto pa to ni mogoce. Cesto se ¢lovek vesell na ratun drugih...
Toda dovolj filozofije! —

Prevodi nekaterih mojih redij v ,Slov. Pfehledu®, so mi ugajali. Za
to pozornost sem se ze zahvalil urednidtvu in pisatelju Boreckemu.

Bog Vas zivi! Pa pridite kmalu v Ljubljano!

Z najlep$im pozdravom

Va§ Amrepiy

Skof A. Bonaventura Jeghé je prepovedal Atkercu masevati Ze pred 12. ma-
jem 1899, kar je razvidno iz listine $t. 2148, ki jo citiram po doslovnem pre-
pisu zupnika Ivana Vrhovnika (prepis hrani drZavna !tudijska knjiZnica v
Ljubljani):

Castitemu cerkvenemu predstojniftvu sv. Janeza Krstnika v Ljubljani.

Cerkvenemu predstojnidtvu se s tem naznanja, da se je gospodu Antonu
Askercu, mestnemu arhivarju v Ljubljani, prepovedalo mafevati ali katerokoli
duhovno opravilo opravljati.

Knezofkofijski ordinarijat v Ljubljani, dne 12. maja 1899.
J. Flis m/p

gen. vik.

Askerc je bil podrezal Govekarja najbrz zaradi enega od Zmavéevih élan-
kov, ki so prifeli izhajati meseca julija v SN. (Prim. pripombe k 17. pismu.)

O Zmavéevem separatniku (Die Prinzipien der Moral bei Thomas von
Aquin, Von Dr. J. Zmavc. Sonderabdruck aus dem Archive fiir Geschichte
des Philosophie. Berlin 1899) poro¢a Askerc anonimno tudi v LZ 1899, 456,
z lakoni¢nim stavkom: ,To razpravo nam je doposlal na¥ v Pragi Zivedi uleni
rojak. Zaglavje delcu kaZe samo, o &em piSe in s kakimi vprafanji se pela
avtor.“

Alkerdev nemski citat je iz Goethejevega Fausta I, Schiilerszene.

Prevodi, o katerih govori Atkerc v 16. in 17. pismu, so izsli v ,Slovan-
skem Plchledu® 1899, 412 (Jaromu' Borecky, Ze slovinské poesie). O njih po-
rofa tudi LZ 1898, 456, z napacmm imenom prevajalca. — Urednika ,Slo-
vanskega Pfehleda® Adolfa Cernjja je na Atkerca najbrz prvi opozonl Zmavc,
ki je dal pobudo k prevajanju Askerlevih pesmi svojemu starejiemu tovariSu
v knjiznici drju Jaromiru Boreckemu (Zmavc Borinikovi 16. februarja 1936).
Borecky kakor tudi Cerny hranita ASkerleva pisma, ki jih pa $e ni bilo mo-
gole dobiti, Posebno s Cernyjem si je Atkerc veliko in intimno dopisoval
(dr. O. Berkopec Borinikovi r11.februarja 1936) ter ga nekod (menda 1907)
v Zmavéevem spremstvu tudi obiskal v Pragi (Zmavc Borinikovi 16. febru-
arja 1936).
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17
Ljubljana,
Cislani g. doktor, o 19. IX. 99.
dragi prijatel;!

Se le danes Vam odgovarjam. Vale pismo me ni bilo na$lo’doma.
Jaz sem takrat hodil po — Rimu. Bil sem v Napolju, v Pompejih,
na Capriju, v Tivolih, v Florenci in v Benetkah.

Ej, zdaj 3¢ le vem, kakéni ljudje so bili prav za prav ti Grki in
Rimljani! To so bili res ljudje, ljudje!

»Museo Nazionale“ v Napolju! Ha, kaj je to!

Cudovit in najvedji vtisk pa [je] so naredili na-me Pompeji! In pa
ta Rim! Stari Rim namred!

Toda — kaj bom pravil to Vam, ki Italijo itak poznate! Mi smo
barbari glede umetnosti, gledé starosti kulture, & se primer-
jamo z Irtalijoj.

Hvala Vam za knjiZico, ki ste mi jo poslali! Kar se tile Grkov —
poganov — sem Vam Ze rekel, da sem &sto Vasih nazorov. Mi se mo-
ramo povrniti k naravi. — Vade feljtone &itam seveda vse pozorno.
Le $e veckrat kaj!

Nadi ljudje se morajo privaditi misliti. Kake enle vZiva nale slov.
obéinstvo v nadih polit. éasnikih, to je skandal. Lokalne &ende in pri-
smodarije . . .

Le pidite, pisite!

Govekarja sem bil podregal zarad Valega feljtona.

Mislim, da sem Vam Ze zadnjié povedal, da je dr. Borecky moje
re¢i izvrstno prevedel. Naj me podasti $e z ved prevodi! Jako hvaleZen
mu bom.

Kar se ti¢e tukajnje lic. knjiZnice, Vam morem povedati samo to:
KnjiZnica je jako bogata; ima veliko knjig in listin. Obiskujejo jo najved
dijaki, pa tudi profesoriji. '

Prvi uradnik je neki Ceh (dr. Stefan), drugi je Slovenec Luka
Pintar. Ko bi pa Vi vedeli, k je je, v kakinih lokalitetah je po-
meséena ta knjiZnica, Vi bi se ustradili! To so razvaline stare gimnazije
na Vodnikovem trgu. Vse razpokano, da je ¢loveka strah stopiti érez
prag. No, gotovo je, da se to poslopje podere in sezida novo. Sluzba v
lic. knjiZnici — to bi bilo nekaj za Vas. Pa, seveda, sedaj mesta ni
praznega.

Zelim Vam iz srca, da se kmalu izboljfajo razmere! Kdo bi zasluil

bolje eksis. kakor Vi, gospod doktor?
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Jaz Zivotarim in samotarim. Ostanem li do smrti v Ljubljani, tega
fe ne vem.
Govoriti bi se dalo marsikaj, pisati pa je tezko. ..

Najlep$i pozdrav Vam posilja ves Va¥ stari

Atkerc

Na podlagi Askeréevih dopisov Holzu se dd ugotoviti, da je potoval
Alkerc po Italiji od konca avgusta do srede septembra 1899 (Vatroslav Holz,
Anton ASkerc na potovanju. Rokopis hrani Fr. Govekar).

Alkerc se zahvaljuje Zmavcu za separatnik njegove razprave: Die Wert-
theorie bei Aristotel und Thomas von Aquin. Sonderabdruck aus dem Archive
fiir Geschichte der Philosophie. Berlin 1899, kjer Zmavc med drugim do-
kazuje, da je bil Ze Aristotel v nekem smislu energetik in evolucionist ter da
sta Aristotel in Toma% Akvinski socialno pravico eksaktno branila Ze davno
pred Marxom.

Alkerc ima v mislih gospodarske, socioloske in narodno-kulturne ¢lanke,
ki jih je objavljal Zmave v SN 1899 pod psevdonimoma A. P. Regelj in
Dr. M. A.

Za sluzbo v ljubljanski licejski (dana¥nji drzavni $tudijski) knjiznici se je
Zmave menda dvakrat zanimal, toda ne iz lastne iniciative (Bor3nikovi 16. fe-
bruarja 1936).

18
Ljubljana
Cislani gospod doktor! 12. 1. 1900

Prof. Masaryka sem bil naprosil, da mi naj odgovori — za ,Zvon*
— na vprafanje: ,Kdaj se zalenja XX. stoletje?” —

G. Masaryk pa mi je odgovoril, da to ne spada v njegovo stroko.
Ob enem je dostavil, da naj se obrnem na Vas. Vi bi mi — pise
g. dr. M, — tak ¢anck lahko izprosili pri ravnatelju pratke zvezdarne,
prof. Grussu (?).

Prosil bi Vas torej po napotku g. prof. Masaryka, da bi govorili
s tistim profesorjem tamoénje zvezdarne in ga naprosili za kratko notico
o tem vprasanju.

Naroéil sem namreé pri raznih uéenjakih odgovore na to temo. Po
vzgledu modernih revij hodem objaviti tak$ne odgovore v ,Zvonu®.

Zdaj pa pridete na vrsto Vi!

Skoro sem %e jezen na Vas in ljubosumen n.pr. na ,Narod“, ki
prina$a velkrat ¢lanke izpod Valega peresa; na ,Zvon“ ste pa Cisto
pozabili! ;

Program moj ste &tali. Prosim torej v kratkem kajaktualnega!
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Lahko tudi kaj prevedete iz &efine, kako aktualno razpravo,
samo da bo zanimiva za na§ &as.

Priporofa sc Vamr ter Vas lepo pozdravlja v, udani

A§kerq

Pri anketi ,Kdaj se zatne XX. stoletje?*, ki jo je Alkerc objavil v LZ
1900, 22§, so sodelovali: prof. Fr. Apih, dr. Fr. Kos, prof. A. Santel,
dr. I. Zmave, prof. dr. Tade Smiliklas in Peter pl. Radics. -

Zmavc je sodeloval pri SN stalno od srede 1897 do srede 1900 (kesneje se
je oglasil dele po vojni) pod psevdonimi: Zlogonski; I.Z.; dr. Milivoj Savié;
dr. Fran Krajec; A. P. Regelj; dr. M. A.; dr. 1. Zm.; dr. P. R. in anonimno.

Na Askerlevo pobudo je priobdil Zmave v LZ 1900, §50, razpravo ,So-
cialno vprajanje®, kjer obfirno poroa o Masarykovem delu ,Otdzka socidlni®.
(Prim. tudi 19. in 20. pismo.)

i Ljubljana
Cenjeni g. doktor! 21. 3. 900

Va$ donesek k vprasanju, kdaj se zane XX. stol., je Ze stavljen z
drugimi vred in pride v tej, aprilski, $t.

Pri¢akujem obljubljenega ¢anka o soc. vprafanju

Kakor ste videli v maréevi $., sem otvoril v ,Zvonu® ,So-
cialni pregled®, posebno rubriko za vsa vprafanja tioéa se
druZbe in njenega razvoja.

Pa tudi druge stvari so mi dobrodofle: notice iz drugih znanostij.
Posebno rad bi imel nekak periodijski pregled o novih iznajdbah in
cksperimentih ter opazovanjih v fiziki, kemiji, fizijologiji, zoologiji
[ter] astronomiji, biologiji... Takine jedrnate preglede prinafa
n. pr. dunajska , Wage“. Mene take redi jako zanimajo in Zelel bi jih
tudi za ,Zvon®, Nale obdinstvo se mora navaditi misliti, ne samo
fantazirati. Misliti, misliti — gledati, kaj se godi v prirodi, okoli nas
in kaj so nasli misleci in udenjaki po v sem svetu.

S samimi novelami in pesmimi nisem zadovoljen! Tudi sama po-
ro¢ila o knjizevnostih in umetnostth mi ne teknejo. Prava revija se -
mora ozirati na celega cloveka, na vse njegovo duSevno delo in
zivljenje — pa naj ga opazujemo kjerkoli na naSem planetu.

Pa jaz seveda ne znam o vsem pisati.

Ali bi Vi ne mogli v tem oziru kaj pomagati?

Priporotam se Vam s spoftovanjem in s pozdravom

udani Atkerc

(Se nadaljuje.)
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ASKERCEVA OBLETNICA

ASKERCEVA PISMA ZMAVCU

PRIOBCUJE MARJA BORSNIK
i Ljubljana
Cislani gospod doktor! 31. VIIL. 900.

Ravnokar sem prejel Vade drago pismo s ¢lankom vred.

Za oboje hvala Vam lepa!

Saj poznate moj program, da bi rad Zvonovim &itateljem podajal
ne samo belletristike, ampak tudi temeljitih aktualnih ¢lankov. Obojega
nam treba!

Mi Slovenci se moramo vendar e enkrat zadeti vdeleZevati dulev-
nega boja in razmotrivati moramo tudi mi moderna perefa vprafanja.
Va¥ &anek priob&im éimprej mogode. —

Vade ,Socialno vpradanje“ pa je Ze natisnjeno v septem-
brski $tevilki, ki jo dobite té dni. Prav lepa stvar, ki vzbudi pozornost
med misledimi &ratelji

Priporotam se Vam, da me stalno podpirate pri teavnem delu.
Tukaj bi nekateri radi samo belletristiko in zopet belletristiko, s Cimer se
pajaz belletrist ne strinjam.

Za Prefernovo $ (12.) mi morate tudi kaj poslati. Ze najdete
kako primerno snov. Prefernova doba — Prel. duh... etc Vam d4
¢radiva. Lahko vzamete tudi kako paralelo iz &elke ali stare litera-
ture . .. Poezija in filozofija etc. .. Nietzsche je res velikan, ali jaz sc
ne strinjam popolnoma % njim, kakor tudi Vi ne. V ,Zvonu® sem mu
pusvetil par, mislim, da primernih vrst. —

,Na potitnicah“ sem bil v.Svici, v Monakovem in na Gard-
skem jezeru.. Zanimivi kraji! Na zapadu je kultura domd! Svica je
dale¢ pred nami. In Monakovo! Umetnost in — pivo: Oboje je unikum.
Prijatelj, tezko sem se lodil od zapada...

Va¥ predlog, da bi vzel za leto dnij dopusta, ni napaden. Bodem se
premifljeval o tej stvari. Seveda so razne ovire, katerth Vam tukaj ne
morem razlagati. ..

Grm je zdaj v Ljubljani. Tudi on razstavi ve¢ slik. Prva umetnitka
razstava ba vainega pomena za nas. Ali jo pridete pogledat?

Z vsem spoftovanjem in z lepim pozdravom udani
) Va¥ Atkerc

P.S: Pilite, pilite za 5Zvon®, dr. Turner Vam je prav svetoval.
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1§ 2

»Cetko Mysl“ dobivam in sem tudi Ze naprosil nekoga, da mi
referira o Vadem &lanku, ki govori o slov. filozofiji. Castitam Vam, da
tako rade sprejemajo razne revije Vade prispevke. Pri nas je to kriZ, ker
+Zvon“ ne platuje vi¥jih honorarjev. Denar je pa¢ tudi v literaturi
nekak spiritus movens — Zelbohu!

Zastran jezika Vam ni treba imeti prevelikega ,respekra“ pred
+Zvonom®, Ce nekoliko pazite, da ne boste n.pr. glagola stavili
na konec stavka, pa bo vse dobro. To so lapalije! Mi nismo filologi,
ne pikolovci; bomo %e popilili, & bo kod treba.

Torej vivat sequens articulus et vivant alii sequentes!

Pozdravite gospoda Cernega, urednika ,Slovanskega Ptehleda®,
kadar ga srefate in pa zlati dudi, Janu Legotu se poklonite v mojem
imenu!

Ziveli! A.

Za decembrsko $tevilko LZ 1900 (== Prefernov album) je Zmavc prispeval
razpravo ,Socialni problemi v Prefernu®. (Prim. tudi 22. in 2. pismo.)

Ob Nietzschejevi smrti je objavil Askerc v listku notico ,,T Friderik Viljem
Nietzsche® (LZ 1900, 586). Ceprav avtor na koncu obljublja: ,Nietzsche je
tako znamenit mislec, da se o priliki fe povrnemo k njemu” — tega kesneje
v vedjem obsegu nikoli ni storil.

Agkere, ki se je zelo zanimal za razvoj slovenske upodabljajode umetnosti,
je posvetil prvi slovenski umetni$ki razstavi samostojen lanek (LZ 1900, 625),
kjer pa slikarja J. Germa dokaj lakoniéno omenja.

Z Atkeréevim prijateljem drjem Pavlom Turnerjem se je bil Zmave osebno
seznanil Ze sredi devetdesetih let na Dunaju. Tudi iz Prage je Zmavc Turnerja
vsaj enkrat obiskal, dodim je po prevratu, posebno 1921 v Mariboru, mnogo
obéeval z njim. Cesto sta govorila o slovenski literaturi in Zmavc se dobro
spominja, da je Turner ,ASkerca kot umetnika in misleca zelo visoko sposto-
val, do¢im je o mlajsih dekadentih ter nasprotnikih Atkerca z majhnim spo-
$tovanjem govoril“, (Zmave Borinikovi 16. februarja 1936.)

O Zmavdevi razpravi ,List o filosofii slovinské®, katera je iz§la v prvih
dveh Stevilkah glasila druitva &eskih filozofov ,Ceska Mysl®, poroda K. Schwei-
ger v LZ 1900, 710.

. Ljubljana

Dragi gospod doktor! 6. IX. go0.
Majhno pro$njo imam danes kot post scriptum svojemu zadnjemu
pismu! :
Prosim, povejte mi, koliko $teje Vasa vseudiliska knjiznica zvezkov?

Potem, kakine biblioteke $¢ ima Praga? Po koliko zvezkov imajo te
biblioteke? |

245

f l_ﬁib.si Digital




Askerc, Anton. Askeréeva obletnica; Askeréeva pisma Zmavcu. 1936, Ljubljanski zvon

In kar je glavna stvar: Ima-li Praga kakoljudsko knjiZnico,
kakrine se nahajajo v Neméiji, v Ameriki in tudi na Dunaji (kjer
iih je ved)?

In, ali je na Cetkem (po &eskih zemljah sploh) $e kod drugod,
podrugih mestih kaj takih javnih ljudskih knjiZznic
(volksbibliotheken)?

Napidite &isto suho, statistino, ne v podobi ¢lanka.

Clanek sestavim sam.

Z lepim pozdravom! Atkerc

22
Ljubljana
Dragi gospod doktor! 13. 9. 900.

Bravissimo!

Vi ste pa pridni! Vi in pa Iledié sta mi prva poslala izvrstnih
stvarij za XII. §t.

Vas$ &lanek gotovo vzbudi pozornost, ker Preferna $e nihée ni osvetlil
od t o t e strani. Upam, da bo Prefernova ¥t. prav dobra. Mnogi pisatelji
so mi obljubili prispevkov,

Tiskarna razdiri to $t. po potrebi, tako, da bo moglo vanjo vse gra-
divo, kar se ga nabere. —

Lepa hvala Vam tudi za podatke o knjiZnicah. Jaz Studiram
te stvari Ze dalje &asa, ker bi rad tukajinje merodajne ljudi pripravil
do tega, da se ustanovi v Ljubljani slov. ljudska knjiZnica. Najved se
je trudil za to stvar tudi — Ze pred menoj! — polic. svetnik Pod-
gorSek, ki mi je dal na razpolaganje ve¢ brofur. P. je ustanovil tudi
posvetovalni urad za delo.

Gledé poljskih lj. knjiZnic imam Ze obljubljene date od nekega
prijatelja Poljaka v Galiciji. Samo ne vem, kdo bi kaj izvedel o ru-
skih. Obrnem se na nekatere znane profesorje. Za prihodnji
letnik ,Lj. Zvona® mi morate %e tudi nekaj poslati.* Jaz bi rad,
da bi prinafal Z von vefinoma ak tualn e ¢lanke, torej odgovore in
pojasnila na asovna vprafanja, tudi [,ko] taka vpradanja, ki se tilejo
svetovne — ne vad$ke — politike. Saj tako delajo vse prave revije.
S sam o j estetikoj in beletristikoj ne pridemo nikamor.

Z najlep¥im pozdravom se Vam priporofam )
udani
Alkerc

* Jako mi ustreZete, ¢ mi do 1. novembra naznanite, o &em
mislite pisati prihodnje leto; $e ljubSe mi je, & kar potljete kaj. —
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V LZ 1901, 637, priobluje Alkerc &lanek ,Ljudske knjiznice®, kjer v
{tirth vrstah na str. 639. navaja tudi Zmavéeve podatke o &eskih knjiZnicah.
— Informacije o poljskih knjiznicah je Alkerc prejel od svojega sotrudnika in
literarnega prijatelja prof. Romana Zawilifskega iz Krakova, katerega tudi
citira v tej zvezi na str. 639.

Med ohranjeno korespondenco (Fr. Govekar hrani 14 Alkeréevih dopisov
Zawilifiskemu, inspektor Wester 8 dopisov Zawilifiskega Askercu, od konca
1898 do konca 1905) sta tudi pismi, kjer A¥kerc prosi (6. septembra 1900) in
se zahvaljuje (20.oktobra 1900) za podatke, dotim Zawilinskega pismo s
podatki ni ohranjeno.

Zmave si je ob Afkeréevem pozivu, naj mu naznani, kaj misli prispevati
za LZ 1901, zabelefil opombo, da namerava pisati razprave ,drZavoznanske,
sociologine, narodnogospodarske vsebine“. Najbrz je dalo to pismo Zmavcu
pobudo za razpravo ,Staroklasicizem in politiéna vzgoja naroda®, katero je
Akerc objavil v januarski Stevilki LZ 1901.

23
V Ljubljani, dne 22. X. 1900
Cislani gospod dokror!

Jako me veseli, da mi poljete tudi o &etkih prevodih iz Preferna
piimeren spis.

Kako malo je pri nas ljudi, ki bi znali in hoteli pisati!

Te dni imam na vse strani veliko korespondencije zaradi ,Zvona®.
Trudim se, da bi povzdignil list na kar najvi§ji niveau.

Boriti pa se imam s klerikalci na eni strani, [d] na drugi strani pa
v najnovejfem asu z neko dekadentsko svojatjo brezznalajnih lite-
rarnih intrigantov, katerim glasnik je megleni Cankar. Gotovo ste
ditali podli pamflet, ki ga je napisal ta poftenjak v ,Slovenki“ proti
meni in sedaj se brzfas fudi, da mu na pamflet ne odgovarjam — s
pamfletom. Smefna stvar!

Jako mi je %al, da ,Zlati Prahi“ ne morem postreti s kakim cli-
chéjem Preferna, ker ga nimam. Prof. Levec mi je dovolil, da smem
po neki sliki, Prefernovi, ki je njegova last, dati delat portret Pres.
samo za ,Zvon“ Upam, da se bo tekom novembra vendar dobil
kje kak portret pesnikov. —

Z najlepSim pozdravom!
Askerc

(V naglici)

Pod ,dekadentsko svojatjo* misli Askerc zastopnike slovenske ,moderne®,
ki so zaleli v tem fasu zaradi naelnih in osebnih nesoglasij bojkotirati Afkerca
in njegov ,Zvon“ ter ga javno in zasebno napadati. Najodloéneje je izrazil
svoje razofaranje in nezadovoljstvo nad Alkerlevim delom v zadnjih letih
Ivan Cankar v svojem brezobzirnem ,Literarnem pismu“ (Ska 19oe, 211).
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Atkerc na ta ¢lanek javno sicer ni odgovoril, toda iz cele vrste pisem pri-
jateljem je razvidno, kako Zivo ga je zadel.

V .Prefernovem albumu® je reproducirana Prefernova slika, ki jo je na-
pravil Fr.Kurz pl. Goldenstein (last Fr.Levca), pod katero je opazka: ,vse
pravice pridriane.”

2

Blagorodni gospod 1
Dr. Ivan Zmave,

uradnik v univerzitetni biblioteki

Praha — Prag

. Vinohrady. Krameriova ul. 23.
Hvala Vam lepa za prispevek!
Lep pozdrav! Askerc. Ljubljana, 24.X. 900

Razglednica: M. Pernhardt, Triglavski vrh ob jutranji zori. Zal. Klein-
mayr & Bamberg. — Zig: Ljubljana 25. okt. 1900.

= V Ljubljani, 7. XII. 1900
Cislani gospod dr!

Tistih Va$ih notic — bibliografskih — o &etkih prevodih Preser-
novih poezij, ¥al, nisem mogel ve¢ uvrstiti v Pref. album.

Kakor sem nekoliko namignil v predgovoru, se mi je bilo nabralo
toliko gradiva, da sem moral radunati in redetati, kaj bi se dalo za
sedaj izpustiti. Odlodil sem se torej, da izpustim take spise, ki se
kolikor toliko ponavljajo. Ker je bil Ze Slebinger spisal ,Pres. med
Slovani in je v tem spisu omenil tudi &eSke prevode, sem potem —
s tezkim srcem — izpustil Va$ ¢lanek.

Vi ne verjamete, koliko sitmostij sem imel, predno sem dosegel,
da so mi dovolili 10 pol!

Blagajnik ,Nar. Tiskarne® je neki dacar a ima glavno
besedo pri tiskarni!

Ta ¢ovek hofe komandirati celo urednika!

Drugi inteligentni udje upravnega odbora so bili sicer vsi za-me,
da se mi dovoli, kolikor zahtevam, ali prositi sem jih moral poprej —
vsakega posebej! —

Veliko sem se tudi trudil in pisaril na vse strani ter iskal novih
sotrudnikov, da bi bil ,Zvon“ tehtnejdi, da bi stal &im bolj mogoce
na vidini. Prizadeval sem si, da bi list raz$irili, ker s 4 polami
ne pridemo nikamor. ;

Vlo¥il sem obfiren pismen ,pro-memoria® in prosil v interesu
razvoja nafe knhjitevnosti, da bi dodali na mesec vsaj 1 polo
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ve¢ — vse zaman. Hotel sem imeti 6 pol na mesec, a na mojo pros-
njo (!) ne dobim niti odgovora! Zdaj pa imejte veselje do dela!

Ti filistri nimajo zmisla za drugo ko za jalovo politikarstvo, za
mestno chronique scandaleuse in za 3port. Vmes bi 3e ta ali oni ¢ital
po kakino lirsko pesem, po kako novelico — to je vse! Sama beletri-
stika! Resnih élankov, $tudij — Bog ne daj! Kdo bo ¢ital take dolgo-
asne redi! Zato sem pa v svoji ogordenosti zapisal v programu za 1901
stavek: ,Narod, ki je prelenoglav, da bi mislil, nima nikaks$ne pri-
hodnosti in je izgubljen.“ No, vse eno $e nisem izgubil vseh nad in
nisem $e obupal.

So $e mozje, ki so na moji strani in popolnoma odobravajo moj
ykurz®, Najbolj energiéno sta se pri neki seji potegnila za moje pred-
loge: dr Stor in dr KusSar.

To leto, t.j. 1 90 1. Se poskusim srefo urejevanja, deprav je to sila
nehvaleZzen posel.

Zato Vas pa prosim, da me podpirate z doneski tudi prihodnje leto.

Va$ &anek ,Socialni problemi v Prefernu® tukaj imponuje.

Na g. Boreckega sem se bil obmil radi Preferna. Njegov od-
govor sem kar sam prevedel in ga dal v ,Zvon“ kot &anek.

Urednik ,Slov. Prechleda® pan A.Cerny mi je priporodal gospoda
Jaroslava Kamperja, da mi napife essay o najnovej$i
¢ed$ki knjizevnosti. Kamper mi je bil tudi obljubil Ze m. maja —
a obljube ni izpolnil. Pisal sem mu potem ¥e parkrat, pisma rekoman-
diral — nié! Pisal sem v tej zadevi tudi $¢ Crnemu in ga prosil za
posredovanje — nic!

»9mo“ pal precej ponosni ,mi“ ob Vltavi!!

In vendar bi ,krvavo® potreboval essay o éefki knjizevnosti.

Ali poznate Kamperja? On je sourednik ,Politik“-e (nemike).

Kdo mi spife tak essay o & knji.?

Apropos!

Slovenskim sotrudnikom ,Pref. albuma®“ se poSlje za spise
honorar, drugim pa po en eksemplar albuma. Honorar torej dobite
brez dvoma tekom tega meseca.

Tako se mi je povedalo v administraciji.

Z najlep$im pozdravom in z astitkami za nove leto

Vas
Adkerc

Zmavécvcga bibliografskega pnspcvka o ceskih prevodih Presernovih poe-

zij, o katerem je govora v 23., 24. in 25. pismu, Askerc tudi kasneje nikoli ni
objavil,
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Ker Narodna tiskarna v Ljubljani ne hrani v svojem arhivu nikakega
Atkerlevega rokopisa (sporolilo Narodne tiskarne Borinikovi r1.februarja
1936), bi se dalo samo sklepati, da je vlozil Atkerc svojo ,pro-memorio® pred
1. d®cembrom 1900, ko je upravni odbor Narodne tiskarne (najbrz prav na
podlagi te ,,pro-memorie®) sklenil, da smejo obsegati posamezne Stevilke LZ po
Stiri in pol pole (dve za novele in povesti, pol pole za listek in kritike, pol za
pesmi, ostalo pa za znanstvene spise). (Jos. Lavrenti¢ in dr. Ivan Tavéar za
odbor Narodne tiskarne Afkercu 29.decembra 1gor. Pismo hrani inspektor
Wester.) Vse {tevilke letnika 1900. obsegajo samo po Stiri pole (edino januarska,
februarska in julijska obsegajo Se po Eetrt pole vel); dolodba upravnega odbora
velja Yele za prihodnji letnik in ni izkljuéeno, da je Alkerc 7.decembra, ko
pise Zmavcu, fe ni poznal. V letnikih 1901 in 1902 obsega vsaka Stevilka todno
po tiri in pol pole, edino v januarski Stevilki je urednik Askerc obseg prekoradil
ic za Cetrt pole. Ker se upravni odbor s tem ofividno ni strinjal, je urednik
v februarski %tevilki v smislu doloéb z dne 1. decembra 1900 obseg sicer skréil,
vlo#il pa je pro$njo za prilogo ,Zvonu“, katero mu je pa Tavéar za upravai
odbor na podlagi seje z dne 3I.januarja 1901 v pismu z dne 13.februarja
1901 (hrani inspektor Wester) odbil, & da bi taka priloga zaradi tiska, veljih
nagrad in poftnine strotke izdatno pomnozila.

V tri in pol strani obsegajolem pozivu »,Ljubljanski Zvon' svojim ditate-
liem in sotrudnikom za novo leto 1go1* (priloga k decembrski ttevilki LZ)
pravi Afkerc med drugim tudi tole: ,Ceprav je sedanji urednik ,Ljublj. Zvona'
sam beletrist, vendar je v dnu due prepri¢an, da samo beletristika v danasnji
slovenski literaturi nikakor ne zadoi¢a!

Tudi mi Slovenci se moramo poslej, v novem stoletju, intenzivneje petat
z znanostjo in teoretiéno premisljevati o raznih vpraSanjih, zlasti o socialnem
vpra$anju. Tudi Slovenci moramo priti do preprianja, da je kontno le svo-
bodna misel tista mogoéna dvigateljica, ki preobrafuje svet. Narod pa, ki
je prelenoglav, da bi mislil, nima nikakrine prihodnosti in je izgubljen.”

Clanek Jaromira Boreckega: ,Preferen v najnovejsi &edki izdaji®, je iz3el
v »Prefernovem albumu 1900, 873.

Cetki novinar, literarni kritik in prevajalec Jaroslav Kamper (prim. Ottv
Slovnik Nauény 1898, XIII, 876, in dr. Jan. V. Novék, dr. Arne Novik, Pfe-
hledné déjiny literatury Ceské 1922, 677) pri »Zvonu“ ni sodeloval.

Toliko za¥elenega eseja o &eski knjiZevnosti se Alkercu ni posretilo dobiti
za ,Zvon“. Sele za letnik 1902 mu je prispeval Jan Vobornik razpravi o
Svatopluku Cechu in Jaroslavu Vrchlickem.

26
Velectény pan
Dr Ivan Zmave,
ammanuensis
v univerzitni bibliotece

’ Praha — Prag
_ (Universita)
Kuverta. — Zig: Préga 20. sept. 1902.
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cembra 1900 (prim. 25. pismo) ter je dajal v listu preved prostora listku in
kritikam, predvsem pa znanstveni prozi in esejem, na $kodo leposlovne proze.
Tako je bilo na primer v novembrski stevilki LZ 1901 po tri strani pesmi in
listka ter deset in pol strani znanstvene proze prevet, nad eno polo leposlovne
proze pa premalo, zaradi Cesar je upravni odbor Askerca 29. decembra 1901
opozoril na sklep z dne 1. decembra 1900, proseé ga, naj ta sklep uvazuje. Da
pa Atkerc tega opomina ni bog ve kako upoiteval, prita dejstvo, da je dal v
januarski Stevilki 1902 pesmim sedem in pol strani, znanstvenim spisom pa
pet in pol strani preved prostora, dotim je dal leposlovni prozi dvanajst in
pol strani premalo. Februarja je dal pesmim dve strani, znanstveni prozi eno
stran, listku Stiri strani preved, leposlovni prozi sedem strani premalo. Sele
marca, ko se mu je moralo najbrZ ponovno namigniti z odloéujole strani, je
nenadoma odmeril leposlovni prozi kar Stiri in pol strani preve! na $kodo
znanstvene proze. Toda tedaj je imel Alkerc na vesti Ze nov ,greh“. V maréni
Stevilki je bil namred objavil svoj polemiéni &lanek ,Celjska utrakvistna
gimnazija“, ki je posebno na str. 204. obfutno zadel tudi Tavéarja in njegovo
glasilo ,Slovenski Narod“ z besedami: ,Pa tudi iz taktiénih ozirov ne smemo
privoliti, da bi se premestila utrakvistna gimnazija iz Celja kam drugam,
ker bi to pomenilo, da se umikamo pred sovrainikom! Kdorkoli bi
torej v tem oziru priporoéal kak kompromis z Nemei
alt z vlado, ta bi izdajal sveto narodno kulturno
stvar! Ne koraka nazaj, nego pogumno naprej!* V aprl-
ski $tevilki pa je na strani 288. to svoje stalifée Se podkrepil: ,Toliko pa
je jasno, da se iz Celja ne umaknemo sami nikdar pro-
stovoljno, ker smo ondukaj doma! Kdor pa bi v tem kriti¢énem
polofaju ¥e priporotal celo kompromis z Nemci, takega politikarja bi ne
mogli smatrati ve¢ za Slovenca in Slovana!* Takoj po izidu aprilske $tevilke
je napisal Tavéar Atkercu sledede pismo, na ¢igar podlagi uredniku ni kazalo
drugega, kakor da odstopi. (Pismo objavljam s prijaznim dovoljenjem last-
nika gospoda inspektorja Westra.)

Blagorodni
gospod A. Afkerc
mestni arhivar

v Ljubljani

Kuverta. — Peéat: Ljubljana 1. apr. 1902.

Velespostovani gospod!

V zadnjem ,Zvonu“ opazujem, da holete z leposlovnega lista napraviti
nekako politiéno revijo. In to $e celo v nasprotju s ,Slovenskim narodom®.
Dokler sem pa jaz nalelnik ,Narodne tiskarne* — in danes sem 3e, ne bodem
nikakor privolil v to, da bi ,Zvon“ pobijal ,Sl. Narod“. Prosim, da sprejmete
to v blagohotno vednost, in da se po tem ravnate, ali pa, {e Vam vest kaj
tacega ne dopusti, storite, kar je pri tacih prilikah obitajna navada, ako kdo
s syojo voljo prodreti ne more. ®

Z odli¢nim spo$tovanjem

Vam udani Dr Ivan Taviar

2/4 902
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in komoden ter domisljav kakor nekateri ljubljanski in drugi slovenski
profesorji in suplenti, ki mislijo, da so Ze vsled tega, ker so
profesorji, sposcbni kritizirati vsako stvar, torej tudi poezijo.
Sploh ne vem, kateri slovenski pisatelj bi mogel napisati stvarno
kritiko o Valem spisu. Kar bi mogel jaz storiti, bi bilo edino to, da bi
podal vsebino Vase knjige za kak list. Ali ste s tem zadovoljni? Naj-
boljega uspeha Zzelim VaSim studijam!

S pozdravom udani Vam
Alkerc.

P.S. Danes so mi poslali iz Prage ,Volnou Myslenku®, kjer jako
laskavo omenjajo moj boj za svobodno misel med Slovenci,

O Zmavievi knjigi: Elemente einer allgemeinen Arbeitstheorie, Beitrige
zur Grundlegung einer neuen Wirtschafts- und Rechtsphilosophie. Berner Stu-
dien zur Philosophie. Bern 1906 — referira Askerc v petih vrsticah anonimno
v LZ 1906, 697.

Sociologa in nacionalnega ekonoma univ. prof. Ludovika Gumplowicza
omenja Alkerc mimogrede tudi na drugih mestih.

Alkerdev napad na profesorje in suplente meri predvsem na njegova kri-
tika, prof. drja Jos. Tomindka in suplenta drja Ivana Merharja, s katerima
je skulal obralunati v broduri ,Ali je PrimoZ Trubar upesnitve vreden junak
ali ne?* (Ljubljana 1904. Pretisk iz ,Slovenskega Naroda“®.)

»Volnd Myslenka®, pratki dasopis Ceskih svobodomislecev, objavlja 1906,
107, &lanek ,Slovenska sekcija svobodne misli“, kjer pravi med drugim o
Alkercu: ,Toda komaj si narod omane odi, e priéne spoznavati, da dosedanje
Yivljenje ne zado$¢a, da mora v dosego svoje popolne kulture odvreti rimski
jarem, neprijatelja vsake kulture. Pionir tega nazora je pesnik Anton Askerc,
biv$i katoli$ki duhovnik, ki mu na tem mestu izraamo spoftovanje kot enemu
prvih slovenskih svobodomislecev; njegove knjige je fanati¢ni ljubljanski kot
Jeglié, slede¢ primeru $kofa Hrena...celé zaZgal. [!] Toda ogenj ne more
se¥gati ideje; danes prihaja k nam skupina delavcev in prosi za krov, dokler
ne bo mogla sama razviti svojih tiskovnih kril. Dajemo ga z veseljem in radi
in vemo, da bo tudi &rateljstvo soglalalo; saj se bo v porotilin slovenske
sekcije odratalo Zivljenje bratskega naroda in vzajemnost bo zares prakti¢na
in ivljenjska: slovenski svobodomisleci se na udoben nadin naude &efko, Cehi
slovensko — in to se splada, &itati Alkeréeve pesmi v originalu.®

,Na podlagi primerjanja z originali me je dr. Zmave opozoril na te-le pogreike v
januarski Stevilki LZ: str. 20, vrsta 19: od 1.oktobra 1894 (nam.: od 1.decembra);
str. 22, vr. 5: [ideja] mislimi! (nam.: [idejami| smisli!); str. 27, vr. 10: , Vi seve (nam.:
»1 Seve); Str.27, VI.12: ,Falot‘ (nam.: ,falot*); str. 31, vr. 8: Hrano (nam.: Stravo).
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in Kidnidevih edicijskih nadel postavlja namre v prav istem &lanku sam na
laZz, ko odklanja po vrsti prav tista moja edicijska naéela, glede katerih se 2
Zigonom strinjava: nadelo, da je za naSe prilike treba modernizirati PreSernov
pravopis; »'zkliGe« (herausrufen) nam. »skli¢e« (zusammenrufen) v 7. kitici
sLenore«: let'ne, svet'jem, pod’lo itd. nam. letne; smit; vari nam. varji.

Ali pa je to le odmev neprevidnosti in slabega poznanja Zigonove »Pre-
Sernove Gitanke«?

Uvrstitev »Pono&njakac. (Sodobnost 1936, zv. 10, str. 480)

Pesnitev bi tudi $e pri drugi izdaji uvrstil med »Balade in romance« in ne
med »Razliéne poezije«, kakor svetuje dr. Slodnjak.

Glede »Ponoénjaka« je moj razlog Ze kritik uganil: ker ga imenuje »balado«
pesnik sam. O tem, iz kake misli je utegnil vznikniti, govorim v biografiji.
Pritegovanje Janeza Svetokritkega je v Slodnjakovi zvezi pat odved: ta pri-
digar mi bil janzenist; ni misliti, da bi bil PreSeren podobno zgodbo bral »pri
Ivanu Svetokritkem« (tako sklanjamo, ne »pri Ivanu Svetokriskemuc, kakor
berem v »Sodobnostic).

Pozitivist. (Sodobnost 1936, zv. 10, str. 480)

Dr. Slodnjak govori o »transcedentalnem cvetu Presernove ljubezenske
lirike«, 0 »s pozitivistitnega vidika absolutno nerazumljivem zivljenjskemn
obéutju, ki je nujno bistvo vsakega lirikae, itd., itd. Seveda je hotel reéi: dr.
K. je pozitivist (ne branim se te oznake, dasi ne zajema vseh znanstvenikovih
stremljenj), torej...

Toda tudi drja. Slodnjaka so proglasili v »Sodobnostic za »pozitivista v
midljenju in metodi« (1935, 502). Protestiral doslej proti temu ni... Kot »pozi-
tivist v misljenju in metedi» je mapisal torej sedaj 35 vrst v razumevanje
obtutja, ki je »s pozitivistitnega vidika absolutno merazumljivo«

Kako ceno more imeti teh takih 35 vrst? (Se bo nadaljevalo.) Fr. Kidri¢

ASKERCEVA PISMA Z2MAVCU
Dr. Ivan Zmave je poslal Studijski knjiZnici v Mariboru, kateri je bil
poklonil Agkerteva pisma, objavljena v letosnjem Ljubljanskem Zvonu (str.
20—36, 137—44, 244—54), naknadno 3e dve razglednici, ki jih zaradi popol-
nosti objavijam na tem mestu. Na prvi je podpisan tudi bivsi urednik Nove
Nade Viadimir Jeloviek, Cigar pesnisko zbirko »Simfonije« je Askerc prvi
pokroviteljsko predstavil SirSemu slovenskemu obéinstvu (SN 7., 9. dec. 1898).
7 Jelovikovo roko je pripisan tudi naslov na prvi razglednici.
Velectény pan
Dr. Jan Zmave, pristav universitni bibliotheke

Ljubljana, 12. 1. 99. Praha — Prag Clementinum
Sreténo novo leto! Le 3e veliko duhovitih ¢lankov! Lep pozdrav! '
V. Jeloviek ' ' Aurrepy
Razglednica: Dr. Franc Preseren. Al. Gangl, fecit.

Gospod dr. |. Zmavc, ammanuensis na vseudilistu

Praha (Prag) Kr. Vinochrady 831. '
Dragi g. dr.} Ljubljana, 20. 1. 06.
Pred par dnevi sem dobil tudi Se posebni odtisk Vage razprave: [stenogra-
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firano: »Uber den Grundbegriff der Wirtschaftswissenschaft«] Hvala lepa!
Veliko uspehov na znanstvenem polju! Vas udani Askerc

Razglednica: Ljubljana.

Popravi napake, ki so se vrinile v objave Askerfevih pisem: str. 20, vrsta 41: Socialna
Matica {(nam.: Slovenska); str. 22, vrsta 4: Rickblick (pam.: Ruckblick); ste. 24, wrsta 35:
sympatizuje (nam.: symatizuje) ; str. 36, vista 17: védu (nam.: Veédu) ; str, 253, wvrsta 31:
sElemente d. Arbeitstheories (pam.: Elemente d. »Arbeits-Historiea). Marja Borinik

MOTIViI IN UTRINKI
Zahtevati, Ze dolgo premisljujem, kdaj je ta beseda izginila iz maSega
govora, nasega mozga in krvi? Mislim, da so jo v kmetskih puntih $e pravilno
rabili, poslej jo je slital le Se hlapec od gospodarja.

Iskrenost. V druZbi, ki zivi pod pritiskom, se neiskrenost opasno raz-
pase. Ljudje taje misli, ki se porajajo iz spoznanja in temnih nagonov. Kakor
ne verujejo éisto navadnim lazem, ki poskusajo cloveka prevariti za resnico,
tako se pucasi sami oklepajo enakega oroZja, da bi si vsaj na videz olajsali sti-
sko. Kadar se pricne ¢loveska narava skrivati za laZjo, imajo poleg skrunilcev
Slovetkega dostojanstva najlazji posel v druZbi parasiti, ki &rpajo sokove iz
zatiranih borbenih ideologij. Plode se in mmoze, dokler elementarna ljudska
energija ne razbije prisilnega pokrova. V takem ¢asu pribliZno Zivimo. Vsak
pogovor, vsaka misel, da, vsak pozdrav je kompromis. In kar je najbolj
pitkavo, celo »borci za resnico« se tega ved ne zavedajo.

Véha. Med Atkeréevimi pismi Zmaveu je bilo v letodnjem Zvonu ob-
javljeno pismo, v katerem poziva prvak nar-napredne stranke Adkerca, da
naj odlozi uredniStvo LZ, ker se je drznil »pobijatic politiko SN, glasila
nar.-napredne stranke, Takrat je Tavéar kot politik meSetaril z Zivljenjskimi
pravicami Slovencev v Celju. Askerc se mu je zoperstavil in je moral od-
loZiti urednidtvo. TawCar je ostal prvak stranke, toda ljudstvo je svoje
pravice, ki s¢ je zanje borilo Aikeréevo pero, kasneje na elementaren natin
uveljavilo. Pisatelju je ideja upravicenost lastnega Zivljenja, politiku pa pre-
skudnja moci. Zato je samo ob sebi umewvno, ¢e danes celo mladi ljudje, ki
so se Solali pri Camkarju, ko komaj stopajo v otrofki vrtec politiéne Sole,
kri¢e nad pisateljem: »Véha, na desno jo kreni! Na levo se drZi, neroda. —
Kaj ti nismo povedali, kod in kam? — —«

P. 8. Kadar se v &lovestvu kakor danes wvrie velike preobrazbe, se po-
javljajo zastrte ideologije, ki vsebujejo malo fega malo cnega, si laste ab-
solutnost, a ne pokaZejo pravega jedra, ¢e se ga sploh zavedajo. Vsak mesec
nam jih prinadajo revije, in razodeva jih slabo pisanje. Pravi pisatelj, ki i&c
resnico v lepoti in je njegovo Zivljenje odvisno od spoznanja in vesti, jim
ne more sluziti, Njegova ljubezen do naroda se me da »v trenotek« ujeti,
njegovi pogledi so globlji in horizonti SirSi. Komur je pravica notranja po-
treba, bodo danes vse njegove misli in delo posvelene resniéni svobodi last-
nega in delovnega naroda vsega sveta, svetlejsi socialni in duhovni bodotnosti
tlovestva, za katero se bije po vsej zemlji tu v tej tam v drugi podobi straina
borba in poginja zanjo prav v tem trenutku osramoden in oblaten tudi iber-
ski rudar. S to mislijo postavljamo letosnjem letniku

piko. Jus Kozak
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